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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

EUROPEISKA CENTRALBANKENS FORORDNING (EU) nr 468/2014
av den 16 april 2014

om upprittande av ramen for samarbete inom den gemensamma tillsynsmekanismen mellan
Europeiska centralbanken och nationella behériga myndigheter samt med nationella utsedda
myndigheter (ramforordning om den gemensamma tillsynsmekanismen [SSM])

(ECB/2014/17)
ECB-RADET HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artiklarna 127.6 och 132,
med beaktande av stadgan for Europeiska centralbankssystemet och Europeiska centralbanken, sirskilt artikel 34,

med beaktande av rddets forordning (EU) nr 1024/2013 av den 15 oktober 2013 om tilldelning av sdrskilda uppgifter till
Europeiska centralbanken i fraga om politiken for tillsyn 6ver kreditinstitut (1), sdrskilt artiklarna 4.3, 6 och 33.2,

med beaktande av det interinstitutionella avtalet mellan Europaparlamentet och Europeiska centralbanken om det prak-
tiska genomforandet av demokratiskt ansvarsutkravande och tillsyn av utévandet av de uppgifter som ECB tilldelats inom
ramen for den gemensamma tillsynsmekanismen (?),

med beaktande av det offentliga samrdd och den analys som har utforts i enlighet med artikel 4.3 i foérordning (EU) nr
1024/2013,

med beaktande av forslaget frén tillsynsndimnden och i samrdd med de nationella behériga myndigheterna, och
av foljande skal:

(1)  Genom forordning (EU) nr 1024/2013 (nedan kallad SSM-forordningen) inrittas den gemensamma tillsynsmeka-
nismen (SSM) som bestdr av Europeiska centralbanken (ECB) och de nationella behoriga myndigheterna i de
deltagande medlemsstaterna.

(20 Inom ramen for artikel 6 i SSM-forordningen ska ECB ha exklusiv behorighet att utféra de mikrotillsynsuppgifter
som banken tilldelas genom artikel 4 i samma forordning nir det giller kreditinstitut som 4r etablerade i de
deltagande medlemsstaterna. ECB ska vara ansvarigt for att den gemensamma tillsynsmekanismen fungerar pd ett
effektivt och enhetligt sitt samt utova tillsyn over systemets sitt att fungera pd grundval av det ansvar och de
forfaranden som anges i artikel 6 i SSM-forordningen.

(3)  Om s dr lampligt ska nationella behoriga myndigheter, utan att det paverkar ECB:s ansvar och ansvarsutkrivande
for de uppgifter som den tilldelas genom SSM-forordningen, ansvara for att bistd ECB enligt de villkor som anges i
SSM-forordningen samt i denna forordning, med forberedelser och genomforande av alla akter som ror de

() EUT L 287, 29.10.2013, s. 63.
() EUT L 320, 30.11.2013, s. 1.
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uppgifter i artikel 4 i SSM-forordningen som ror alla kreditinstitut, inbegripet bistdnd vid kontrollverksamhet. I
detta syfte bor de nationella behoriga myndigheterna folja de instruktioner som ECB ger vi utférandet av de
uppgifter som ndmns i artikel 4 i SSM-forordningen.

(4)  ECB, de nationella behoriga myndigheterna och de nationella utsedda myndigheterna maste utféra makrotillsyns-
uppgifterna enligt artikel 5 i SSM-férordningen samt folja de samordningsforfaranden som faststills dar, i denna
forordning samt i tillimplig unionsratt, utan att detta paverkar Eurosystemets och Europeiska systemrisknimndens
roll.

(5)  Inom den gemensamma tillsynsmekanismen fordelas ECB:s och de nationella behoriga myndigheternas respektive
tillsynsansvar utifrdn hur betydande de enheter dr som faller inom den gemensamma tillsynsmekanismens till-
lampningsomréde. I denna forordning faststalls i synnerhet den specifika metoden for att bedoma deras betydelse, i
enlighet med kraven i artikel 6.7 i SSM-forordningen. ECB har direkt tillsynsbehorighet for kreditinstitut, finansiella
holdingforetag, blandade finansiella holdingf6retag som ér etablerade i de deltagande medlemsstaterna samt filialer
i de deltagande medlemsstaterna till betydande kreditinstitut som ar etablerade i de icke-deltagande medlems-
staterna. De nationella behoriga myndigheterna dr ansvariga for den direkta tillsynen 6ver de enheter som ar
mindre betydande, utan att detta paverkar ECB:s befogenhet att i specifika fall besluta om den direkta tillsynen 6ver
sadana enheter i de fall dd detta dr nodvandigt for en enhetlig tillimpning av tillsynsstandarder.

(6)  Med hansyn till unionsrittens senaste utveckling i friga om sanktioner och Europadomstolens rittspraxis nar det
giller principen om att man ska skilja mellan en utredning och den beslutsfattande fasen kommer ECB att inritta
en oberoende utredningsenhet som pa egen hand ska utreda overtrddelser av tillsynsbestimmelser och tillsyns-
beslut.

(7) T artikel 6.7 i SSM-forordningen faststills att ECB i samrdd med nationella behoriga myndigheter och pa grundval
av ett forslag fran tillsynsndmnden ska anta och offentliggora en ram for att organisera de praktiska formerna for
samarbetet mellan ECB och de nationella behoriga myndigheterna inom den gemensamma tillsynsmekanismen.

(8)  Enligt artikel 33.2 i SSM-forordningen ska ECB genom férordningar och beslut offentliggéra de nirmare operativa
arrangemangen for genomforandet av de uppgifter som den tilldelas genom den forordningen. Den hir forord-
ningen innehdller tillimpningsforeskrifter for artikel 33.2 om samarbetet mellan ECB och de nationella behoriga
myndigheterna inom den gemensamma tillsynsmekanismen.

(9)  Som ett resultat av detta vidareutvecklar och specificerar denna forordning de forfaranden som i SSM-férordningen
faststalls for samarbetet mellan ECB och de nationella behoriga myndigheterna inom ramen for den gemensamma
tillsynsmekanismen samt, om lampligt, med de nationella utsedda myndigheterna, och sikerstiller ddrigenom att
tillsynsmekanismen fungerar pé ett effektivt och enhetligt sitt.

(10)  ECB lagger stor vikt vid den samlade bedomningen av kreditinstitut, inbegripet den bedomning av balansrikningen
som banken maste utfora innan den paborjar sina uppgifter. Detta omfattar varje medlemsstat som ansluter sig till
euroomradet och dirigenom ansluter sig till den gemensamma tillsynsmekanismen efter den dag dé tillsynen inleds
enligt artikel 33.2 i SSM-férordningen.

(11)  For att den gemensamma tillsynsmekanismen ska fungera smidigt méste ECB och de nationella behoriga myndig-
heterna samarbeta fullt ut samt utbyta all information som kan péaverka deras respektive uppgifter, i synnerhet all
information som de nationella beh6riga myndigheterna anvinder sig av nér det géller forfaranden som kan paverka
sikerheten och sundheten for en enhet som stdr under tillsyn eller forfaranden som samverkar med tillsynsfor-
faranden for sddana enheter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

DEL I
ALLMANNA BESTAMMELSER
Artikel 1
Syfte och mal
1. I denna forordning faststills regler for foljande:
a) Den ram som avses i artikel 6.7 i SSM-forordningen, dvs. en ram fér att organisera de praktiska formerna for

genomforandet av artikel 6 i SSM-forordningen som ror samarbete inom den gemensamma tillsynsmekanismen, sa
att den omfattar:
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i) Den specifika metoden for att bedoma och granska om en enhet som stir under tillsyn ska klassificeras som
betydande eller mindre betydande enligt de kriterier som faststills i artikel 6.4 i SSM-forordningen samt de
arrangemang som f6ljer av denna bedémning.

ii) Faststillande av forfarandena, inbegripet tidsramar, dven nir det giller de nationella behdriga myndigheternas
mojlighet att utarbeta utkast till beslut for ECB:s overvigande, for forbindelsen mellan ECB och de nationella
behoriga myndigheterna vad giller tillsyn over betydande enheter som stir under tillsyn.

iii) Faststillande av forfarandena, inbegripet tidsramar, for forbindelserna mellan ECB och de nationella behoriga
myndigheterna vad giller tillsynen over mindre betydande enheter som stdr under tillsyn. Sddana forfaranden
ska i synnerhet medfora en skyldighet for de nationella behoriga myndigheterna att, beroende pd de fall som
faststills i denna forordning,

— anmila alla visentliga tillsynsforfaranden till ECB,
— pa ECB:s begiran gora en ytterligare bedomning av forfarandets specifika aspekter,
— till ECB oversinda utkast till visentliga tillsynsbeslut sd att ECB kan framfora sina synpunkter.

b) Samarbete och informationsutbyte mellan ECB och de nationella behoriga myndigheterna inom den gemensamma
tillsynsmekanismen ndr det géller forfaranden som avser betydande enheter som stir under tillsyn och mindre
betydande enheter som stir under tillsyn, inbegripet gemensamma forfaranden for tillstdnd att driva verksamhet i
kreditinstitut, aterkallande av sddana tillstind samt bedomning av forvirv och avyttringar av kvalificerade innehav.

¢) Forfaranden for samarbetet mellan ECB, de nationella behoriga myndigheterna och de nationella utsedda myndighe-
terna ndr det giller uppgifter och verktyg for makrotillsyn enligt artikel 5 i SSM-forordningen.

d) Forfaranden for det nira samarbete som faststalls i artikel 7 i SSM-férordningen och som ska tillimpas mellan ECB, de
nationella behoriga myndigheterna och de nationella utsedda myndigheterna.

e) Forfaranden for samarbetet mellan ECB och de nationella behériga myndigheterna med avseende pé artiklarna 10-13 i
SSM-forordningen, inbegripet vissa aspekter som avser tillsynsrapportering.

f) Forfaranden for att anta tillsynsbeslut som riktar sig till enheter som star under tillsyn och andra personer.

g) Sprékregler mellan ECB och de nationella behoriga myndigheterna samt mellan ECB och enheter och andra personer
som star under tillsyn.

h) Tillimpliga forfaranden for ECB:s och de nationella behériga myndigheternas befogenheter att foreligga sanktioner
inom ramen for den gemensamma tillsynsmekanismen avseende de uppgifter som ECB tilldelas enligt SSM-f6rord-
ningen.

i) Overgdngsbestimmelser.

2. Denna forordning paverkar inte de tillsynsuppgifter som inte tilldelas ECB enligt SSM-forordningen och som de
nationella myndigheterna darfor fortfarande har ansvar for.

3. Denna forordning ska i synnerhet ldsas tillsammans med Europeiska centralbankens beslut ECB/2004/2 (') och
arbetsordningen for Europeiska centralbankens tillsynsndmnd (), sirskilt med avseende pa beslutsfattandet inom ramen
for den gemensamma tillsynsmekanismen, inbegripet det forfarande som tillimpas mellan tillsynsnimnden och ECB-radet
om ECB-rddet inte har ndgon invindning enligt artikel 26.8 i SSM-forordningen samt andra relevanta ECB-rittsakter,
inbegripet beslut ECB[2014/16 (?).

(") Europeiska centralbankens beslut ECB/2004/2 av den 19 februari 2004 om antagande av arbetsordningen for Europeiska central-
banken (EUT L 80, 18.3.2004, s. 33).

() Antagen den 31 mars 2014, finns pd ECB:s hemsida www.ecb.europa.eu. Annu ¢j offentliggjord i EUT.

(’) Beslut ECB/2014/16 av den 14 april 2014 om den administrativa omprévningsndamndens inrittande och arbetsordning (dnnu ej
offentliggjort i EUT).


http://www.ecb.europa.eu
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Artikel 2
Definitioner

I denna forordning ska definitionerna i SSM-forordningen tillimpas om inget annat anges, tillsammans med foljande
definitioner:

1. auktorisation: auktorisation sdsom den definieras i artikel 4.1 punkt 42 i Europaparlamentets och radets forordning
(EU) nr 575/2013 ().

2. filial: filial sdsom den definieras i artikel 4.1 punkt 17 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 575/2013.

3. gemensamma forfaranden: de forfaranden som faststills i del V med avseende pd tillstind att driva verksamhet i
kreditinstitut, dterkallande av tillstdnd att driva sddan verksamhet samt beslut som avser kvalificerade innehav.

4.  medlemsstat i euroomrddet: en medlemsstat som har euron som valuta.

5. grupp: en grupp av foretag som omfattar minst ett kreditinstitut och som bestdr av ett moderforetag och dess
dotterforetag, eller foretag som ar knutna till varandra genom ett sddant samband som avses i artikel 22 i Euro-
paparlamentets och radets direktiv 2013/34/EU (?), inbegripet eventuella undergrupper.

6. gemensam tillsynsgrupp: grupp av tillsynsmyndigheter som ansvarar for tillsynen 6ver en betydande enhet eller en
betydande grupp som stdr under tillsyn.

7. mindre betydande enhet som stdr under tillsyn: bade a) en mindre betydande enhet som stdr under tillsyn i en medlems-
stat i euroomrédet, och b) en mindre betydande enhet som star under tillsyn i en medlemsstat utanfor euroomradet
som ar en deltagande medlemsstat.

8. mindre betydande enhet som stdr under tillsyn i en medlemsstat i euroomrddet: en enhet som stdr under tillsyn och som ar
etablerad i en medlemsstat i euroomrddet utan att ha status som betydande enhet som stdr under tillsyn enligt
artikel 6.4 i SSM-forordningen.

9. nationell behorig myndighet: nationell behérig myndighet sdsom den definieras i artikel 2 punkt 2 i SSM-forordningen.
Denna definition paverkar inte arrangemang dir vissa tillsynsuppgifter enligt nationell ritt tilldelas en nationell
centralbank som inte har utsetts till nationell behorig myndighet. I sa fall ska den nationella centralbanken utfora
dessa uppgifter inom den ram som faststills i nationell ritt samt i denna férordning. En hénvisning till en nationell
behorig myndighet i denna forordning ska i detta fall, om lampligt, tillimpas pd den nationella centralbanken for de
uppgifter som den tilldelas enligt nationell ritt.

10. nationell behorig myndighet i ndra samarbete: en nationell behorig myndighet som har utsetts av en deltagande med-
lemsstat i ndra samarbete i enlighet med Europaparlamentets och rédets direktiv 2013/36/EU (3).

11. nationell utsedd myndighet: nationell utsedd myndighet sdsom den definieras i artikel 2 punkt 7 i SSM-forordningen.

12. nationell utsedd myndighet i nira samarbete: en nationell utsedd myndighet utanfér euroomrddet som har utsetts av en
deltagande medlemsstat i ndra samarbete for de uppgifter som avses i artikel 5 i SSM-forordningen.

13. medlemsstat utanfor euroomradet: en medlemsstat vars valuta inte dr euron.
14. moderforetag: moderforetag sisom det definieras i artikel 4.1 punkt 15 i férordning (EU) nr 575/2013.

15. deltagande medlemsstat i ndra samarbete: en medlemsstat utanfor euroomrddet som har inlett ett ndra samarbete med
ECB enligt artikel 7 i SSM-forordningen.

16. betydande enhet som stdr under tillsyn: savil a) en betydande enhet som stdr under tillsyn i en medlemsstat i euroom-
radet, som b) en betydande enhet som stdr under tillsyn i en deltagande medlemsstat utanfor euroomréadet.

() Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 575/2013 av den 26 juni 2013 om tillsynskrav for kreditinstitut och vérdepap-
persforetag och om é4ndring av forordning (EU) nr 648/2012 (EUT L 176, 27.6.2013, s. 1.)

(%) Europaparlamentets och rddets direktiv 2013/34/EU av den 26 juni 2013 om drsbokslut, koncernredovisning och rapporter i vissa
typer av foretag, om 4ndring av Europaparlamentets och rddets direktiv 2006/43/EG och om upphdvande av ridets direktiv
78/660[EEG och 83/349/EEG (EUT L 182, 29.6.2013, s. 19).

(’) Europaparlamentets och rddets direktiv 2013/36/EU av den 26 juni 2013 om behorighet att utéva verksamhet i kreditinstitut och om
tillsyn av kreditinstitut och virdepappersforetag, om dndring av direktiv 2002/87/EG och om upphidvande av direktiv 2006/48/EG
och 2006/49/EG (EUT L 176, 27.6.2013, s. 3338).
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17. betydande enhet som stdr under tillsyn i en medlemsstat i euroomrddet: en enhet som stdr under tillsyn, som ar etablerad i
en medlemsstat i euroomradet och som har status som betydande enhet som star under tillsyn enligt ett ECB-beslut
som grundar sig pé artikel 6.4 eller artikel 6.5 b i SSM-forordningen.

18. betydande enhet som stdr under tillsyn i en deltagande medlemsstat utanfor euroomrddet: en enhet som star under tillsyn,
som dr etablerad i en deltagande medlemsstat utanfor euroomrddet och som har status som betydande enhet som
star under tillsyn enligt ett ECB-beslut som grundar sig pé artikel 6.4 eller 6.5 b i SSM-férordningen.

19. dotterforetag: dotterforetag sdsom det definieras i artikel 4.1 punkt 16 i forordning (EU) nr 575/2013.

20. enhet som stdr under tillsyn: ettdera av foljande: a) ett kreditinstitut etablerat i en deltagande medlemsstat, b) ett
finansiellt holdingforetag etablerat i en deltagande medlemsstat, c) ett blandat finansiellt holdingforetag etablerat i en
deltagande medlemsstat, forutsatt att det uppfyller de villkor som faststills i punkt 21 b, d) en filial som har
etablerats i en deltagande medlemsstat av ett kreditinstitut som &r etablerat i en icke-deltagande medlemsstat.

En central motpart, sisom den definieras i artikel 2.1 i Europaparlamentets och rddets foérordning (EU) nr
648/2012 (), som uppfyller kraven for kreditinstitut i den mening som avses i direktiv 2013/36/EU, ska klassificeras
som enhet som star under tillsyn i enlighet med SSM-férordningen, den hir forordningen och tillimplig unionsratt
utan att detta paverkar berorda nationella behoriga myndigheters tillsyn 6ver centrala motparter enligt férordning
(EU) nr 648/2012.

21. grupp som stdr under tillsyn: ettdera av foljande:

a) En grupp vars moderforetag ar ett kreditinstitut eller finansiellt holdingforetag som har sitt huvudkontor i en
deltagande medlemsstat.

b) En grupp vars moderforetag ar ett blandat finansiellt holdingforetag som har sitt huvudkontor i en deltagande
medlemsstat, forutsatt att samordnaren till det finansiella konglomeratet, i den mening som avses i Europapar-
lamentets och radets direktiv 2002/87/EG (%), dr en myndighet som ar behorig att utova tillsyn Gver kreditinstitut
och dven 4r samordnare i sin funktion som tillsynsmyndighet for kreditinstitut.

¢) Enheter som stdr under tillsyn och har sitt huvudkontor i samma deltagande medlemsstat forutsatt att de ar
permanent understillda ett centralt organ som 6vervakar dem enligt villkoren i artikel 10 i férordning (EU) nr
575/2013 och som ir etablerat i samma deltagande medlemsstat.

22. betydande grupp som star under tillsyn: en grupp som stdr under tillsyn och som har status som betydande grupp som
stdr under tillsyn enligt ett ECB-beslut som grundar sig pé artikel 6.4 eller 6.5 b i SSM-férordningen.

23. mindre betydande grupp som stdr under tillsyn: en grupp som stdr under tillsyn och som inte har status som betydande
grupp som star under tillsyn i den mening som avses i artikel 6.4 i SSM-férordningen.

24. ECB-tillsynsforfarande: varje ECB-aktivitet som inriktas pd att forbereda utfirdandet av ett ECB-tillsynsbeslut, inbegripet
gemensamma forfaranden och éldggande av administrativa sanktionsavgifter. Alla ECB-tillsynsforfaranden behandlas i
del II. Del III giller dven for aliggande av administrativa sanktionsavgifter, om inget annat faststdlls i del X.

25. nationell behdrig myndighets tillsynsforfarande: varje nationell behorig myndighets aktivitet som inriktas pé att forbereda
utfirdandet av ett tillsynsbeslut fran en nationell behorig myndighet som ar riktat till en eller flera enheter eller
grupper som star under tillsyn eller en eller flera andra personer, inbegripet aliggande av administrativa sanktions-
avgifter.

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 648/2012 av den 4 juli 2012 om OTC-derivat, centrala motparter och trans-
aktionsregister (EUT L 201, 27.7.2012, s. 1).

(?) Europaparlamentets och ridets direktiv 2002/87/EG av den 16 december 2002 om extra tillsyn over kreditinstitut, forsikringsforetag
och virdepappersforetag i ett finansiellt konglomerat och om andring av rddets direktiv 73/239/EEG, 79/267[EEG, 92[49[EEG,
92/96/EEG, 93/6/EEG och 93/22/EEG samt Europaparlamentets och rddets direktiv 98/78/EG och 2000/12/EG (EUT L 35,
11.2.2003, s. 1).
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26. ECB-tillsynsbeslut: en rittsakt i form av ett ECB-beslut som har antagits av ECB vid utévandet av de uppgifter och
befogenheter som ECB tilldelas genom SSM-forordningen, som riktar sig till en eller flera enheter eller grupper som
star under tillsyn eller en eller flera andra personer och som inte dr en allmint tillimplig rattsakt.

27. tredjeland: ett land som varken dr medlemsstat eller EES-medlemsstat.
28. arbetsdag: en dag som varken dr lordag, sondag eller ECB-helgdag enligt den kalender som ECB tillimpar (')

DEL 1II
ORGANISATION AV DEN GEMENSAMMA TILLSYNSMEKANISMEN
AVDELNING 1
TILLSYNSSTRUKTURER FOR BETYDANDE OCH MINDRE BETYDANDE ENHETER SOM STAR UNDER TILLSYN
KAPITEL 1
Tillsyn over betydande enheter som stir under tillsyn
Artikel 3
Gemensamma tillsynsgrupper

1. En gemensam tillsynsgrupp ska inrittas for att utova tillsyn over varje betydande enhet eller grupp som star under
tillsyn i de deltagande medlemsstaterna. Varje gemensam tillsynsgrupp ska bestd av anstillda fran ECB och de nationella
behoriga myndigheterna som utses i enlighet med artikel 4 och vars arbete samordnas av en sarskilt utsedd person som
ar anstélld vid ECB (nedan kallad den gemensamma tillsynsgruppens samordnare) samt en eller flera delsamordnare vid de
nationella behoriga myndigheterna, i enlighet med artikel 6.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av ovriga bestimmelser i denna forordning ska den gemensamma tillsyns-
gruppens uppgifter bland annat omfatta foljande:

a) Utfora den oversyns- och utvdrderingsprocess som avses i artikel 97 i direktiv 2013/36/EU for den betydande enhet
eller grupp som star under dess tillsyn.

b) Beakta Oversyns- och utvirderingsprocessen, som deltar i framtagandet av ett programforslag for tillsynsgranskning
som presenteras for tillsynsnimnden, inbegripet en plan for inspektioner pa plats, i enlighet med artikel 99 i direktiv
2013/36[EG, for en sddan betydande enhet eller grupp som star under tillsyn.

¢) Genomféra det program for tillsynsgranskning som har godkints av ECB samt varje ECB-tillsynsbeslut som avser den
betydande enhet eller grupp som stir under dess tillsyn.

d) Sikerstdlla samordningen med den grupp for inspektioner pé plats som avses i del XI ndr det géller genomférandet av
planen for inspektioner pé plats.

¢) Samrdda med de nationella behoriga myndigheterna nir sd behovs.

Artikel 4
Inrittande och sammansittning av gemensamma tillsynsgrupper

1. ECB ska ansvara for inrdttande och sammansittning av de gemensamma tillsynsgrupperna. Respektive nationell
behorig myndighet ska utse anstillda frin de nationella behoriga myndigheterna till de gemensamma tillsynsgrupperna
enligt punkt 2.

2. I enlighet med de principer som faststills i artikel 6.8 i SSM-férordningen och utan att det paverkar artikel 31 i
samma forordning ska de nationella behoriga myndigheterna utse en eller flera av sina anstillda till att ingd i en
gemensam tillsynsgrupp. En anstdlld vid en nationell behorig myndighet fir utses till att ingd i fler 4n en gemensam
tillsynsgrupp.

3. Trots vad som sdgs i punkt 2 fir ECB dldgga de nationella behoriga myndigheterna att dndra sina utndmningar om
detta dr lampligt for sammansittningen av en gemensam tillsynsgrupp.

(") Publicerad p& ECB:s webbplats.
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4. Om fler 4n en nationell behorig myndighet utfor tillsynsuppgifter i en deltagande medlemsstat eller om en nationell
centralbank tilldelas sirskilda tillsynsuppgifter enligt nationell rdtt i en deltagande medlemsstat och denna nationella
centralbank inte dr ndgon nationell behorig myndighet, ska de behoriga myndigheterna samordna sitt deltagande i de
gemensamma tillsynsgrupperna.

5. ECB och de nationella behoriga myndigheterna ska samrdda med varandra om hur de nationella behoriga myn-
digheternas resurser ska anvindas vad giller de gemensamma tillsynsgrupperna.

Artikel 5
Medverkande personal frin nationella centralbanker i de deltagande medlemsstaterna

1. Nationella centralbanker i de deltagande medlemsstater som deltar i tillsynen 6ver en betydande enhet eller grupp
som stdr under tillsyn enligt nationell rdtt, men som inte ar nationella behoriga myndigheter far dven utse en eller flera av
sina anstdllda till en gemensam tillsynsgrupp.

2. ECB ska underrittas om sddana utndmningar och artikel 4 ska tillimpas pd samma sitt.

3. Om anstillda vid nationella centralbanker i de deltagande medlemsstaterna utses att ingd i en gemensam tillsyns-
grupp, ska hanvisningar till nationella behoriga myndigheter i samband med gemensamma tillsynsgrupper lisas som om
de inbegriper en hinvisning till dessa nationella centralbanker.

Artikel 6
Den gemensamma tillsynsgruppens samordnare och delsamordnare

1. Den gemensamma tillsynsgruppens samordnare, som bistds av de nationella behoriga myndigheternas delsamord-
nare enligt punkt 2, ska svara for samordningen av arbetet inom den gemensamma tillsynsgruppen. For detta dndamal
ska deltagarna i den gemensamma tillsynsgruppen folja instruktionerna frdn den gemensamma tillsynsgruppens sam-
ordnare avseende deras uppgifter i tillsynsgruppen. Detta ska inte paverka deras uppgifter och skyldigheter inom re-
spektive nationell behorig myndighet.

2. Varje nationell behorig myndighet som utser fler dn en anstilld till den gemensamma tillsynsgruppen ska utse en av
dem till delsamordnare (nedan kallad den nationella behoriga myndighetens delsamordnare). Den nationella behoriga myn-
dighetens delsamordnare ska bistd den gemensamma tillsynsgruppens samordnare med att organisera och samordna den
gemensamma tillsynsgruppens uppgifter, i synnerhet vad giller personal som har utsetts av samma nationella behoriga
myndighet som den berdrda nationella behoriga myndighetens delsamordnare. Den nationella behériga myndighetens
delsamordnare fir ge instruktioner till de deltagare i den gemensamma tillsynsgruppen som har utsetts av samma
nationella behoriga myndighet, forutsatt att dessa instruktioner inte strider mot instruktionerna fran den gemensamma
tillsynsgruppens samordnare.

KAPITEL 2
Tillsyn 6ver mindre betydande enheter som stdr under tillsyn
Artikel 7

Deltagande av personal frin andra nationella behériga myndigheter i en nationell behorig myndighets
tillsynsgrupp

Vid tillsyn 6ver mindre betydande enheter som star under tillsyn dir ECB har faststillt att personal fran en eller flera
andra nationella behoriga myndigheter bor ingd i en nationell behorig myndighets tillsynsgrupp kan ECB aligga den
myndigheten att ldta personal frén sddana andra nationella behoriga myndigheter ingd i tillsynsgruppen, utan att detta
paverkar tillimpningen av artikel 31.1 i SSM-férordningen.

AVDELNING 2

GRUPPBASERAD TILLSYN SAMT ECB:S OCH DE NATIONELLA BEHORIGA MYNDIGHETERNAS DELTAGANDE I
TILLSYNSKOLLEGIER

Artikel 8
Gruppbaserad tillsyn

1. ECB ska utova gruppbaserad tillsyn enligt artikel 111 i direktiv 2013/36/EU for kreditinstitut, finansiella holding-
foretag eller blandade finansiella holdingforetag som ar betydande pa gruppnivd, om moderforetaget 4r ett moderinstitut i
en deltagande medlemsstat eller ett EU-moderinstitut etablerat i en deltagande medlemsstat.
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2. Den berorda nationella behoriga myndigheten ska vara myndighet for gruppbaserad tillsyn med avseende pa
kreditinstitut, finansiella holdingforetag eller blandade finansiella holdingforetag som 4r mindre betydande pd gruppniva.

Artikel 9
ECB som ledare for ett tillsynskollegium

1. Nidr ECB dr samordnande tillsynsmyndighet ska banken leda det kollegium som har inrittats enligt artikel 116 i
direktiv 2013/36/EU. De nationella behoriga myndigheterna i de deltagande medlemsstater dir eventuella moderforetag,
dotterforetag och betydande filialer i den mening som avses i artikel 51 i direktiv 2013/36/EU ir etablerade ska ha ratt att
delta i kollegiet som observatorer.

2. Om det inte har inrittats ndgot kollegium enligt artikel 116 i direktiv 2013/36/EU och en betydande enhet som
star under tillsyn har filialer i icke-deltagande medlemsstater som betraktas som betydande enligt artikel 51.1 i direktiv
2013/36/EU, ska ECB inritta ett tillsynskollegium tillsammans med virdmedlemsstaternas behoriga myndigheter.

Artikel 10
ECB och de nationella behériga myndigheterna som ledaméter av ett tillsynskollegium

Om den samordnande tillsynsmyndigheten inte 4r beldgen i en deltagande medlemsstat, ska ECB och de nationella
behoriga myndigheterna delta i tillsynskollegiet i enlighet med féljande regler och tillimplig unionsritt:

a) Om samtliga enheter som stir under tillsyn i de deltagande medlemsstaterna dr betydande enheter som stir under
tillsyn, ska ECB delta i tillsynskollegiet i egenskap av ledamot, medan de nationella behériga myndigheterna ska ha ritt
att delta i kollegiet som observatorer.

b) Om samtliga enheter som star under tillsyn i de deltagande medlemsstaterna dr mindre betydande enheter som star
under tillsyn, ska de nationella behoriga myndigheterna delta i tillsynskollegiet som ledaméter.

¢) Om de enheter som star under tillsyn i de deltagande medlemsstaterna dr bade mindre betydande och betydande, ska
ECB och de nationella behoriga myndigheterna delta i tillsynskollegiet i egenskap av ledamoter. De nationella behoriga
myndigheterna i de deltagande medlemsstater dir de betydande enheter som stdr under tillsyn dr etablerade ska ha ritt
att delta i tillsynskollegiet som observatorer.

AVDELNING 3
FORFARANDEN AVSEENDE ETABLERINGSRATTEN OCH RATTEN ATT TILLHANDAHALLA TJANSTER
KAPITEL 1

Forfaranden avseende etableringsritten och ritten att tillhandahdlla tjinster inom den gemensamma tillsynsmeka-
nismen

Artikel 11
Kreditinstitutens etableringsritt inom den gemensamma tillsynsmekanismen

1. Varje betydande enhet som star under tillsyn och som 6nskar etablera en filial inom en annan deltagande medlems-
stats territorium ska anmila detta till den nationella behoriga myndigheten i den deltagande medlemsstaten dar den
betydande enheten som stdr under tillsyn avser att ha sitt huvudkontor. Information ska limnas i enlighet med kraven i
artikel 35.2 i direktiv 2013/36/EU. Den nationella behoriga myndigheten ska omedelbart informera ECB om att denna
anmalan har tagits emot.

2. Varje mindre betydande enhet som stir under tillsyn och som onskar etablera en filial inom en annan deltagande
medlemsstats territorium ska meddela den nationella behériga myndigheten sin avsikt i enlighet med kraven i artikel 35.2
i direktiv 2013/36/EU.

3. Om inget annat beslutas av ECB inom tvd ménader efter mottagandet av anmélan, far den filial som avses i punkt 1
etableras samt inleda sin verksamhet. ECB ska meddela detta till den nationella behoriga myndigheten i den deltagande
medlemsstat dir filialen kommer att etableras.
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4. Om inget annat beslutas av den nationella behoriga myndigheten i hemmedlemsstaten inom tvd ménader efter
mottagandet av anmalan, far den filial som avses i punkt 2 etableras samt inleda sin verksamhet. Den nationella behériga
myndigheten ska meddela detta till ECB och till den nationella behériga myndigheten i den deltagande medlemsstat dir
filialen kommer att etableras.

5. Vid dndring av ndgra av de uppgifter som meddelas enligt punkterna 1 och 2 ska den enhet som stdr under tillsyn
skriftligen anmila denna dndring till den nationella behériga myndighet som inledningsvis informerades och goéra detta
minst en mdnad innan dndringen genomférs. Denna nationella behoriga myndighet ska underritta den nationella
behoriga myndigheten i den medlemsstat dar filialen 4r etablerad.

Artikel 12
Kreditinstitutens ritt att tillhandahélla tjinster inom den gemensamma tillsynsmekanismen

1. Varje betydande enhet som stir under tillsyn och som 6nskar utnyttja ratten att tillhandahélla tjanster genom att for
forsta gangen driva verksamhet inom en annan deltagande medlemsstats territorium ska anmala detta till den nationella
behoriga myndigheten i den deltagande medlemsstat dir den betydande enheten kommer att ha sitt huvudkontor.
Information ska limnas i enlighet med kraven i artikel 39.1 i direktiv 2013/36/EU. Den nationella behoriga myndigheten
ska omedelbart underritta ECB ndr den erhéller informationen. Den nationella behoriga myndigheten ska dven meddela
den nationella behériga myndigheten i den deltagande medlemsstaten dir tjansterna kommer att tillhandahéllas.

2. Varje mindre betydande enhet som stdr under tillsyn och som onskar utnyttja ritten att tillhandahélla tjanster
genom att for forsta gdngen driva verksamhet inom en annan deltagande medlemsstats territorium ska anmala detta till
sin nationella behoriga myndighet i enlighet med kraven i artikel 39.1 i direktiv 2013/36/EU. ECB och den nationella
behoriga myndigheten i den deltagande medlemsstat dar tjansterna kommer att tillhandahéllas ska underrittas om denna
anmilan.

KAPITEL 2

Forfaranden avseende etableringsritten och ritten att tillhandahdlla tjdnster inom den gemensamma
tillsynsmekanismen for kreditinstitut som dr etablerade i icke-deltagande medlemsstater

Artikel 13

Anmilan om att kreditinstitut som ir etablerade i icke-deltagande medlemsstater énskar utnyttja
etableringsritten inom den gemensamma tillsynsmekanismen

1. Om den behoriga myndigheten i en icke-deltagande medlemsstat limnar den information som avses i artikel 35.2 i
direktiv 2013/36/EU i enlighet med forfarandet i artikel 35.3 i det direktivet till den nationella behériga myndigheten i
den deltagande medlemsstaten dar filialen ska etableras, ska denna nationella behoriga myndighet omedelbart informera
ECB om att denna anmdlan har tagits emot.

2. Inom tvd ménader efter det att meddelandet frin den behoriga myndigheten i en icke-deltagande medlemsstat har
tagits emot, ska ECB, om det ror sig om en filial som dr betydande enligt de kriterier som faststills i artikel 6 i SSM-
forordningen samt i del IV i den hir férordningen, eller den berorda nationella behoriga myndigheten, om det ror sig om
en filial som 4r mindre betydande enligt de kriterier som faststills i artikel 6 i SSM-forordningen samt i del IV i den har
forordningen, forbereda tillsyn over filialen i enlighet med artiklarna 40-46 i direktiv 2013/36/EU samt vid behov ange
pa vilka villkor, motiverade med hansyn till det allmidnnas bésta, som filialen far driva verksamhet i virdmedlemsstaten.

3. De nationella behoriga myndigheterna ska underrdtta ECB om villkoren for att en filial enligt nationell ratt ska fa
driva verksamhet i medlemsstaten, motiverade med hansyn till det allminnas bista.

4. Den nationella behoriga myndighet som avses i punkt 1 ska underrittas om varje dndring i den information som
har limnats av det kreditinstitut som oOnskar etablera en filial enligt artikel 35.2 b, ¢ eller d i direktiv 2013/36/EU.

Artikel 14
Behorig myndighet i virdmedlemsstaten for filialer

1. Enligt artikel 4.2 i SSM-forordningen ska ECB ut6va befogenheterna for virdmedlemsstatens behoriga myndighet
om en filial 4r betydande i den mening som avses i artikel 6.4 i den forordningen.

2. Om en filial 4&r mindre betydande i den mening som avses i artikel 6.4 i SSM-forordningen, ska den nationella
behoriga myndigheten i den deltagande medlemsstaten dir filialen dr etablerad utdva befogenheterna for virdmedlems-
statens behoriga myndighet.
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Artikel 15

Anmilan om att kreditinstitut som ir etablerade i icke-deltagande medlemsstater onskar utnyttja ritten att
tillhandahdlla tjinster inom den gemensamma tillsynsmekanismen

Om den behoriga myndigheten i en icke-deltagande medlemsstat limnar en anmilan enligt artikel 39.2 i direktiv
2013/36(EU, ska denna anmilan stillas till den nationella behoriga myndigheten i den deltagande medlemsstaten dar
ratten att tillhandahélla tjanster ska utnyttjas. Den nationella behériga myndigheten ska omedelbart informera ECB om att
denna anmilan har tagits emot.

Artikel 16
Behorig myndighet i virdmedlemsstaten for ritten att tillhandahdlla tjinster

1. T enlighet med artikel 4.2 och inom tillimpningsomradet for artikel 4.1 i SSM-forordningen ska ECB utfora
uppgifterna for den behoriga myndigheten i virdmedlemsstaten ndr det galler kreditinstitut som ér etablerade i icke-
deltagande medlemsstater och som utnyttjar ritten att tillhandahélla tjdnster i deltagande medlemsstater.

2. Om ritten att tillhandahalla tjanster dr motiverad med hinsyn till det allmidnnas bidsta, med forbehdll for vissa
villkor som faststills i de deltagande medlemsstaternas nationella ritt, ska de nationella behoriga myndigheterna under-
ritta ECB om dessa villkor.

KAPITEL 3

Forfaranden avseende etableringsritten och ritten att tillhandahdlla tjanster ndr det giller icke-deltagande
medlemsstater

Artikel 17
Etableringsritten och ritten att tillhandahdlla tjinster nir det giller icke-deltagande medlemsstater

1. En betydande enhet som stdr under tillsyn och som onskar etablera en filial eller utnyttja rdtten att tillhandahélla
tjdnster inom en icke-deltagande medlemsstats territorium ska meddela den nationella behoriga myndigheten sin avsikt i
enlighet med tillimplig unionsratt. Den nationella behoriga myndigheten ska omedelbart underritta ECB nar den erhéller
informationen. ECB ska ut6va befogenheterna for hemmedlemsstatens behériga myndighet.

2. En mindre betydande enhet som stir under tillsyn och som o6nskar etablera en filial eller utnyttja ritten att
tillhandahalla tjanster inom en icke-deltagande medlemsstats territorium ska meddela berord nationell behérig myndighet
sin avsikt i enlighet med tillimplig unionsratt. Berord nationell behorig myndighet ska utova befogenheterna for hem-
medlemsstatens behoriga myndighet.

AVDELNING 4
EXTRA TILLSYN OVER FINANSIELLA KONGLOMERAT
Artikel 18
Samordnare

1. ECB ska éta sig uppgiften som samordnare for ett finansiellt konglomerat i enlighet med de kriterier som anges i
tillimplig unionsritt nir det giller en betydande enhet som star under tillsyn.

2. Den nationella behoriga myndigheten ska ta sig uppgiften som samordnare for ett finansiellt konglomerat i
enlighet med de kriterier som anges i tillimplig unionsritt nir det giller en mindre betydande enhet som stir under
tillsyn.

DEL III
ALLMANNA BESTAMMELSER OM GENOMFORANDET AV DEN GEMENSAMMA TILLSYNSMEKANISMEN
AVDELNING 1
PRINCIPER OCH SKYLDIGHETER
Artikel 19
Oversikt

I denna del faststills a) allmdnna regler for hur den gemensamma tillsynsmekanismen ska bedrivas av ECB och de
nationella behoriga myndigheterna, och b) bestimmelser som ska tillimpas av ECB nar ett ECB-tillsynsforfarande genom-
fors.

De allmédnna principer och bestimmelser som giller fér ECB och nationella behoriga myndigheter i ndra samarbete
faststalls i del IX.
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Artikel 20
Skyldighet till lojalt samarbete

ECB och de nationella behoriga myndigheterna ar skyldiga att samarbeta lojalt samt att utbyta information.

Artikel 21
Allmiin skyldighet att utbyta information

1. Utan att det inverkar pd ECB:s befogenhet att direkt erhélla eller ha direkt tillgdng till information som fortlopande
rapporteras fran de enheter som star under tillsyn, ska de nationella behoriga myndigheterna sarskilt forse ECB, i god tid
och pé korrekt sitt, med all information som dr nodvindig for att utforade uppgifter som ECB tilldelas genom SSM-
forordningen. Denna information ska omfatta sddan information som harrér fran de nationella behoriga myndigheternas
kontroller och atgirder pé plats.

2. I de fall dd ECB erhdller information direkt fran de juridiska eller fysiska personer som avses i artikel 10.1 i SSM-
forordningen, ska banken ldimna denna information till de berorda nationella behoriga myndigheterna i god tid och pa
korrekt sitt. Denna information ska i synnerhet omfatta den information som krivs for att de nationella behoriga
myndigheterna ska kunna bistd ECB.

3. Utan att det pdverkar tillimpningen av punkt 2 ska ECB regelbundet tillhandahdlla de nationella behoriga myn-
digheterna uppdaterad information som dessa behover for att utfora sina tillsynsuppgifter.

Artikel 22

ECB:s ritt att ge de nationella behériga myndigheterna eller de nationella utsedda myndigheterna instruktioner
om att anvinda sina befogenheter och vidta dtgirder om ECB har en tillsynsuppgift men ingen tillhérande
befogenhet

1. I den mén det dr nodvindigt for att utfora de uppgifter som ECB tilldelas genom SSM-férordningen far ECB genom
instruktioner dlagga de nationella behoriga myndigheterna och/eller de nationella utsedda myndigheterna att anvinda sina
befogenheter pa de villkor som anges i nationell ritt och i enlighet med artikel 9 i SSM-férordningen, om sddana
befogenheter inte tilldelas ECB genom SSM-férordningen.

2. De nationella behoriga myndigheterna och/eller, med avseende pa artikel 5 i SSM-foérordningen, de nationella
utsedda myndigheterna ska utan otillborligt dréjsmal underrdtta ECB om utovandet av dessa befogenheter.

Artikel 23
Sprikregler mellan ECB och nationella behoriga myndigheter

ECB och de nationella behoriga myndigheterna ska anta regler for sin kommunikation inom SSM, inklusive de sprdk som
ska anvindas.

Artikel 24
Sprakregler mellan ECB och juridiska eller fysiska personer, diribland enheter som stir under tillsyn

1. Varje dokument som oversinds till ECB av en enhet som stir under tillsyn eller varje annan juridisk eller fysisk
person som i sig dr foremdl for ECB:s tillsynsforfaranden far utarbetas pa ndgot av unionens officiella sprak, som den
enhet som star under tillsyn eller personen viljer.

2. ECB samt enheter som stdr under tillsyn och andra juridiska eller fysiska personer som i sig ar féremal f6r ECB:s
tillsynsforfaranden far avtala om att anvinda sig av enbart engelska i sin skriftliga kommunikation, dven nir det galler
ECB-tillsynsbeslut.

Om en sddan dverenskommelse om anvindningen av endast ett sprak upphdvs, ska detta endast paverka de aspekter av
ECB-tillsynsforfarandet som dnnu inte har genomforts.

Om en deltagare i en muntlig forhandling begir att bli hord pé ett annat officiellt EU-sprak dn det som anvinds i ECB-
tillsynsforfarandet méstte detta meddelas ECB i tillrdckligt god tid s& att ECB kan vidta nodvindiga dtgarder.
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AVDELNING 2
ALLMANNA BESTAMMELSER OM RATTSSAKERHET FOR ANTAGANDE AV ECB-TILLSYNSBESLUT
KAPITEL 1
ECB-tillsynsforfaranden
Artikel 25
Allminna principer

1. Alla ECB-tillsynsforfaranden som inleds i enlighet med artikel 4 och avsnitt 2 i kapitel IIl i SSM-férordningen ska
genomforas i enlighet med artikel 22 i SSM-férordningen och bestimmelserna i den hir avdelningen.

2. Bestimmelserna i denna avdelning galler inte for forfaranden som genomférs av den administrativa tillsynsnamn-
den.

Artikel 26
Parter
1. Parter i ett ECB-tillsynsforfarande ska vara
a) de som inkommer med ansokan,
b) de som ECB avser att rikta eller har riktat ett ECB-tillsynsbeslut till.
2. Nationella behoriga myndigheter ska inte betraktas som parter.
Artikel 27

Foretridande av part

1. En part fir foretridas av sina rattsliga eller lagstadgade foretrddare eller av varje annat ombud som har skriftlig
behorighet att vidta varje atgird som ror ECB-tillsynsforfarandet.

2. Varje aterkallande av denna behorighet trader i kraft forst nar ECB har erhllit ett skriftligt dterkallande. ECB ska
bekrifta att ett sidant aterkallande har erhallits.

3. Om en part har utsett ett ombud i ett ECB-tillsynsforfarande, ska ECB endast kontakta det ombud som har utsetts i
tillsynsforfarandet, om inte sirskilda omstindigheter kraver att ECB kontaktar parten direkt. I det sistnimnda fallet ska
ombudet underrittas.

Artikel 28
Allminna skyldigheter for ECB och parterna i ett ECB-tillsynsforfarande

1. Ett ECB-tillsynsforfarande far inledas pa eget initiativ eller pd begdran av en part. Om inte annat f6ljer av punkt 3
ska ECB faststilla vilka sakforhéllanden som ér relevanta ndr den antar sitt slutliga beslut i varje ECB-tillsynsforfarande pa
eget initiativ.

2. Vid sin bedéomning ska ECB beakta samtliga relevanta omstindigheter.

3. Om inte annat foljer av unionsritten ska en part delta i ett ECB-tillsynsforfarande samt bistd med att klargora
sakforhdllandena. I ECB-tillsynsforfaranden som har inletts pd begdran av en part fir ECB:s faststillande av sakforhal-
landena begransas till en begdran om att parten ska tillhandahélla relevant faktainformation.

Artikel 29
Bevisning i ECB:s tillsynsforfaranden

1. For att faststilla sakforhdllandena i ett drende ska ECB anvinda sig av den bevisning som anses vara limplig efter en
vederborlig bedomning.

2. Om inte annat foljer av unionsritten ska parterna bistd ECB med att faststilla sakforhallandena i drendet. Parterna
ska i synnerhet sanningsenligt ange de sakforhdllanden som de har kinnedom om, om inte annat foljer av de begrins-
ningar som galler for sanktionsforfaranden enligt unionsritten.

3. ECB far ange en tidsfrist for nir parterna ska ha limnat eventuell bevisning.

Artikel 30
Vittnen och experter i ECB-tillsynsférfaranden

1. ECB far hora vittnen och experter om den bedomer detta vara nédvindigt.
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2. Om ECB utser en expert ska den faststilla expertens uppgift i en 6verenskommelse samt faststilla en tidsfrist inom
vilken expertens utldtande ska vara inlimnat.

3. Niar ECB hor vittnen eller experter ska de ha rdtt att ansdka om ersittning for sina kostnader for resor och
uppehille. Vittnen ska ha ritt till ersittning for forlorad inkomst och experter ska ha ritt till de 6verenskomna arvodena
for utfort arbete ndr de har lamnat sina utldtanden. Ersittningen ska utbetalas i enlighet med EU-domstolens tillimpliga
bestimmelser om vittnesersittning respektive expertarvoden.

4. ECB kan aldgga de personer som anges i artikel 11.1 ¢ i SSM-forordningen att ndrvara som vittnen i ECB:s lokaler
eller pd en annan plats i en deltagande medlemsstat som ECB har faststillt. Om den person som anges i artikel 11.1 ¢ i
SSM-forordningen dr en juridisk person, ska de fysiska personer som foretrader denna juridiska person vara skyldiga att
ndrvara i enlighet med foregdende mening.

Artikel 31
Riitten att bli hord

1. Innan ECB fér anta ett ECB-tillsynsbeslut som riktar sig till en part och som skulle paverka denna parts rittigheter
negativt, maste denna part ges mojlighet att skriftligen inkomma med synpunkter till ECB om sakforhdllanden, invind-
ningar och rittsliga grunder som ar av relevans for ECB-tillsynsbeslutet. Om ECB anser att det ar lampligt far parterna ges
mojlighet att inkomma med synpunkter om sakforhéllanden, invdndningar och rittsliga grunder som ar av relevans for
ECB-tillsynsbeslutet under ett mote. Av det meddelande fran ECB varigenom parten ska ges mojlighet att yttra sig ska det
vasentliga innehallet i det planerade ECB-tillsynsbeslutet framgd, liksom de visentliga sakforhdllanden, invindningar och
réttsliga grunder som ECB avser att grunda sitt beslut pd. Avsnitt 1 i kapitel IIl i SSM-forordningen ska inte omfattas av
bestdimmelserna i denna artikel.

2. Om ECB ger en part mojlighet att yttra sig 6ver sakforhéllanden, invindningar och rittsliga grunder som ar av
relevans for ECB-tillsynsbeslutet under ett mote, ska partens franvaro inte vara skil nog att senareldgga motet, om det inte
finns en godtagbar ursikt. Om parten har en godtagbar ursikt fir ECB senareligga motet eller ge parten mojlighet att
skriftligen yttra sig 6ver sakforhdllanden, invindningar och rittsliga grunder som ar av relevans f6r ECB:s tillsynsbeslut.
ECB ska utarbeta ett skriftligt motesprotokoll som ska undertecknas av parterna samt ldimna en kopia av protokollet till
parterna.

3. Parten ska principiellt sett ges mojlighet att yttra sig skriftligen inom tvd veckor efter det att den har erhallit
meddelandet dir det anges vilka sakforhéllanden, invindningar och rittsliga grunder som ECB avser att grunda sitt
tillsynsbeslut pa.

Efter ansokan fran parten far ECB forlinga denna tidsfrist nir sd dr lampligt.

Under sdrskilda omstidndigheter far ECB forkorta tidsfristen till tre arbetsdagar. Tidsfristen ska ocksd forkortas till tre
arbetsdagar i de situationer som anges i artiklarna 14 och 15 i SSM-forordningen.

4. Trots vad som sidgs i punkt 3, och om inget annat f6ljer av punkt 5, fir ECB anta ett ECB-tillsynsbeslut som riktar
sig till en part och som skulle paverka denna parts rittigheter negativt, utan att ge denna part mojlighet att yttra sig dver
de sakforhéllanden, invindningar och rattsliga grunder som ar av relevans f6r ECB-tillsynsbeslutet innan det antas, om det
forefaller nodvindigt att fatta ett skyndsamt beslut for att forhindra att det finansiella systemet lider vasentlig skada.

5. Om ett skyndsamt ECB-tillsynsbeslut antas i enlighet med punkt 4, ska parten ges mojlighet att skriftligen yttra sig
over de sakforhéllanden, invindningar och rittsliga grunder som ar av relevans for ECB-tillsynsbeslutet utan otillborligt
drojsmal efter antagandet. Parten ska principiellt sett ges mojlighet att yttra sig skriftligen inom tva veckor efter det att
ECB-tillsynsbeslutet har mottagits. Efter ansokan fran parten fir ECB forlinga denna tidsfrist, som emellertid inte far
overstiga sex manader. ECB ska se over ECB-tillsynsbeslutet med anledning av partens synpunkter och bekrifta det,
aterkalla det, dndra det eller aterkalla det och ersitta det med ett nytt ECB-tillsynsbeslut.

6. Punkterna 4 och 5 ska inte tillimpas pa ECB-tillsynsforfaranden avseende sanktioner enligt artikel 18 i SSM-
forordningen och del X i den hir forordningen.
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Artikel 32
Tillgang till akter i ett ECB-tillsynsforfarande

1. Berorda parters ritt till forsvar ska iakttas fullt ut under ECB-tillsynsforfarandet. For detta andamadl ska parterna efter
det att ECB-tillsynsforfarandet har inletts ha ratt att fa tillgdng till ECB:s akt, med forbehall for det berittigade intresset
som andra juridiska och fysiska personer dn den ber6rda parten har av att deras affirshemligheter skyddas. Ritten att fa
tillgdng till akten ska inte gilla konfidentiell information. De nationella behoriga myndigheterna ska utan otillborligt
drojsmal 6verlimna varje till dem inkommen begédran som ror tillgang till akter i samband med ECB-tillsynsforfaranden
till ECB.

2. Akterna omfattar samtliga dokument som har erhdllits, tagits fram eller sammanstillts av ECB under ECB-tillsyns-
forfarandet, oberoende av lagringsmedium.

3. Inget i denna artikel ska hindra att ECB eller de nationella behoriga myndigheterna rojer eller anvinder upplysningar
som 4r nodvindiga for att bevisa en Gvertradelse.

4. ECB fér faststilla att tillgang till en akt ska beviljas pd ett eller flera av foljande sitt, med vederborlig hansyn till
parternas tekniska mojligheter:

a) Genom en eller flera cd-romskivor eller genom ndgon annat medium for elektronisk datalagring, inbegripet datamedier
som kan finnas tillgdngliga i framtiden.

b) Genom att kopior av den tillgdngliga akten skickas i pappersform per post.
¢) Genom en inbjudan att ta del av den tillgdngliga akten i ECB:s lokaler.

5. Inom ramen f6r denna artikel kan konfidentiell information inkludera interna dokument fran ECB och nationella
behoriga myndigheter samt korrespondens mellan ECB och nationella behoriga myndigheter och korrespondens mellan
olika nationella behériga myndigheter.
KAPITEL 2
ECB-tillsynsbeslut
Artikel 33
Motivering till ECB-tillsynsbeslut

1. Om inget annat foljer av punkt 2 ska ett ECB-tillsynsbeslut tfoljas av en motivering av beslutet.

2. Motiveringen ska innehdlla de visentliga sakforhéllanden och rittsliga skil som ECB har grundat sitt tillsynsbeslut
pa.
3. Om inget annat foljer av artikel 31.4 ska ECB:s tillsynsbeslut enbart grundas pd sddana sakforhdllanden och
invandningar som en part har kunnat yttra sig over.

Artikel 34

Suspensiv effekt

Utan att det pdverkar tillimpningen av artikel 278 i EUF-férdraget och artikel 24.8 i SSM-férordningen far ECB besluta
att tillimpningen av ett ECB-tillsynsbeslut tillfalligt skjuts upp antingen a) genom att detta anges i tillsynsbeslutet, eller b)
pd begdran av ECB-tillsynsbeslutets mottagare, forutsatt att det inte ror sig om en begdran om omprovning av den
administrativa omprovningsnamnden.

Artikel 35

Meddelande om ECB-tillsynsbeslut

1. ECB féar underritta en part om ett ECB-tillsynsbeslut a) muntligen, b) genom delgivning eller personligt 6verlim-
nande av en kopia av tillsynsbeslutet, ¢) per rekommenderad forsindelse med mottagningsbevis, d) per budservice, €) per
fax, eller f) elektroniskt, i enlighet med punkt 10.

2. Om ett ombud med skriftlig fullmakt har utsetts fir ECB underrdtta ombudet om ECB-tillsynsbeslutet. I sd fall dr
ECB inte skyldig att dven underritta den enhet som stdr under tillsyn och som féretrdds av detta ombud om ECB-
tillsynsbeslutet.
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3. Om ECB-tillsynsbeslutet meddelas muntligen ska meddelande om beslutet anses vara 6verlimnat till mottagaren om
en anstilld vid ECB har informerat a) berord fysisk person, om det ror sig om en fysisk person, eller b) ett auktoriserat
mottagande ombud for den juridiska person som ECB:s tillsynsbeslut avser, om det ror sig om en juridisk person. I sa fall
ska en skriftlig kopia av ECB-tillsynsbeslutet limnas till mottagaren utan otillborligt drojsmal efter det muntliga medde-
landet.

4. Om ett ECB-tillsynsbeslut meddelas genom rekommenderad forsindelse med mottagningsbevis, ska meddelandet
om ECB-tillsynsbeslutet anses vara overlimnat till mottagaren den tionde dagen efter det att brevet har limnats till
postleverantoren, om det inte framgér av mottagningsbeviset att brevet har mottagits en annan dag.

5. Om ett ECB-tillsynsbeslut 6verlimnas genom budservice, ska meddelandet om ECB-tillsynsbeslutet anses vara
overlamnat till mottagaren den tionde dagen efter det att brevet har limnats till budserviceforetaget, om det inte framgar
av budserviceforetagets leveranshandling att brevet har mottagits en annan dag.

6.  For att punkterna 4 och 5 ska gilla maste ECB-tillsynsbeslutet adresseras till en adress som gér att anvinda (dvs. en
giltig adress). En giltig adress dr som foljer:

a) For ett ECB-tillsynsforfarande som har inletts pa begiran eller efter ansokan frdn mottagaren av ett ECB-tillsynsbeslut:
den adress som mottagaren har angett i sin begdran eller ansokan.

b) For en enhet som stdr under tillsyn: den senaste foretagsadress till huvudkontoret som den enhet som stir under
tillsyn har lamnat till ECB.

¢) For en fysisk person: den senaste adress som har limnats till ECB samt om ingen uppgift om adress har limnats till
ECB och den fysiska personen ar en anstilld eller chef vid en enhet som star under tillsyn eller ocksa en aktiedgare i en
sddan enhet: foretagsadressen for den enhet som star under tillsyn i enlighet med punkt b.

7. Varje person som dr part i ett ECB-tillsynsforfarande ska pd begiran limna en giltig adress till ECB.

8. Om en person dr etablerad eller har hemvist i en stat som inte dr medlemsstat, far ECB aldgga parten att inom en
rimlig tidsperiod ange namnet pa en auktoriserad mottagare som har hemvist i en medlemsstat eller som har foretags-
lokaler i en medlemsstat. Om ingen auktoriserad mottagare anges pa begdran far varje meddelande 6verlimnas i enlighet
med punkterna 3-5 och 9 till den adress till parten som ar tillginglig for ECB fram till dess att en sidan auktoriserad
mottagare har angetts.

9.  Om den person som dr mottagare av ett ECB-tillsynsbeslut har limnat ett faxnummer till ECB, far ECB underritta
om ett ECB-tillsynsbeslut genom att 6versinda en kopia av ECB-tillsynsbeslutet per fax. Mottagaren anses ha underrittats
om ECB-tillsynsbeslutet om ECB har erhdllit en faxbekriftelse om att sindningen har gatt ivig.

10.  ECB far faststilla kriterierna for att overlimna ett ECB-tillsynsbeslut pd elektronisk eller annan jamforbar vig.

AVDELNING 3
RAPPORTERING AV OVERTRADELSER
Artikel 36
Rapportering av overtridelser

Varje person far i god tro 6verlimna en rapport direkt till ECB om denna person har rimliga skil att anse att rapporten
kommer att visa att kreditinstitut, finansiella holdingforetag, blandade finansiella holdingforetag eller behoriga myndig-
heter (inbegripet ECB) har Gvertritt de rittsakter som avses i artikel 4.3 i SSM-forordningen.

Artikel 37
Limpligt skydd for rapporter om 6vertridelser

1. Om en person i god tro limnar en rapport om att enheter som stir under tillsyn eller behériga myndigheter ska ha
overtrdtt de rittsakter som avses i artikel 4.3 i SSM-forordningen, ska denna rapport behandlas som en skyddad rapport.

2. Alla personuppgifter for bade den person som limnar en skyddad rapport och den person som pdstds ha begétt en
overtradelse ska skyddas i enlighet med det tillimpliga EU-regelverket om uppgiftsskydd.
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3. ECB fdr inte r6ja identiteten pd en person som har limnat en skyddad rapport utan att forst ha erhdllit denna
persons uttryckliga medgivande, savida inte dessa uppgifter méste offentliggoras enligt ett domstolsbeslut i samband med
ytterligare utredningar eller efterféljande rittsliga forfaranden.

Artikel 38
Forfaranden f6r uppfoljning av rapporter

1. ECB ska gora en bedomning av samtliga rapporter gillande betydande enheter som stdr under tillsyn. Den ska
granska rapporter gillande mindre betydande enheter som star under tillsyn i friga om overtridelser av ECB:s forord-
ningar eller beslut. Nir de nationella behoriga myndigheterna tar emot sddana rapporter ska de vidarebefordra dem till
ECB utan att roja identiteten pd den person som har limnat rapporten, sdvida inte denna person har limnat sitt
uttryckliga medgivande.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 1 ska ECB vidarebefordra rapporter gillande en mindre betydande
enhet som stdr under tillsyn till den berérda nationella behériga myndigheten, utan att meddela identiteten pa den person
som har ldmnat rapporten, om inte denna person har limnat sitt uttryckliga medgivande.

3. ECB ska utbyta information med de nationella behériga myndigheterna a) for att beddma om rapporterna har sints
till sévdl ECB som den berdrda nationella behoriga myndigheten och for att samordna arbetet, samt b) for att ta del av
resultaten av uppfoljningen av de rapporter som har vidarebefordrats till de nationella behériga myndigheterna.

4. ECB ska anvinda sig av ett rimligt utrymme for skonsmissig bedomning nir det faststills hur de inkomna rap-
porterna ska bedomas och vilka dtgirder som ska vidtas.

5. Om overtridelserna ska ha begdtts av enheter som stdr under tillsyn, ska den berérda enheten som stir under tillsyn
pa begidran limna de upplysningar och dokument som ECB begir for sin bedomning av de inkomna rapporterna.

6.  Nar det giller overtradelser som ska ha begétts av behoriga myndigheter (andra d4n ECB), ska ECB begira av den
berorda behoriga myndigheten att yttra sig over de rapporterade sakforhallandena.

7. 1 ECB:s darliga rapport som beskrivs i artikel 20.2 i SSM-férordningen ska ECB kortfattat eller sammanfattande
informera om dessa rapporter, sd att det inte dr mojligt att identifiera enskilda enheter som stdr under tillsyn eller enskilda
personer.

DEL IV

FASTSTALLANDE AV OM EN ENHET SOM STAR UNDER TILLSYN HAR STATUS SOM BETYDANDE ELLER
MINDRE BETYDANDE

AVDELNING 1
ALLMANNA BESTAMMELSER OM KLASSIFICERINGEN SOM BETYDANDE ELLER MINDRE BETYDANDE
Artikel 39
Klassificering av en enhet som stir under tillsyn pa individuell nivd som betydande

1. En enhet som stdr under tillsyn ska betraktas som betydande enhet som stir under tillsyn om ECB faststiller detta i
ett ECB beslut som riktar sig till den berorda enhet som stdr under tillsyn enligt artiklarna 43-49, dir de underliggande
skilen till detta beslut forklaras.

2. En enhet som stdr under tillsyn ska inte langre klassificeras som betydande enhet som star under tillsyn om ECB
faststiller detta i ett ECB-beslut som riktar sig till enheten som stdr under tillsyn dir de underliggande skilen till detta
beslut forklaras, namligen att det 4r en mindre betydande enhet som star under tillsyn eller att enheten inte lingre stir
under tillsyn.

3. En enhet som stdr under tillsyn kan klassificeras som betydande enhet som star under tillsyn pa grundval av ettdera
av foljande:

a) Storleken, som faststills enligt artiklarna 50-55 (nedan kallat storlekskriteriet).

b) Betydelsen for ekonomin i unionen eller ndgon deltagande medlemsstat, som faststills enligt artiklarna 56-58 (nedan
kallat kriteriet om ekonomisk betydelse).

¢) Betydelsen av grinsoverskridande verksamheter, som faststills i enlighet med artiklarna 59 och 60 (nedan kallat
kriteriet om gransoverskridande verksamheter).

d) Begirt eller mottaget direkt offentligt finansiellt stod fran Europeiska stabilitetsmekanismen (ESM), som faststills i
enlighet med artiklarna 61-64 (nedan kallat kriteriet om direkt offentligt finansiellt stod).
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¢) Det faktum att enheten som stir under tillsyn dr ett av de tre mest betydande kreditinstituten i en deltagande
medlemsstat, som faststills i enlighet med artiklarna 65 och 66.

4. Betydande enheter som stir under tillsyn ska omfattas av ECB:s direkta tillsyn, om inte sirskilda omstindigheter
motiverar att tillsynen utfors av den ber6rda nationella behoriga myndigheten i enlighet med avdelning 9 i denna del.

5. ECB ska ocksé utova direkt tillsyn over en mindre betydande enhet eller grupp som stdr under tillsyn enligt ett ECB-
beslut som har antagits i enlighet med artikel 6.5 b i SSM-forordningen, s att ECB kommer att utéva alla relevanta
befogenheter som avses i artikel 6.4 i SSM-forordningen. Vid tillimpning av den gemensamma tillsynsmekanismen ska en
sddan mindre betydande enhet eller grupp som stdr under tillsyn klassificeras som betydande.

6. Innan de ECB-beslut som avses i denna artikel fattas ska ECB samrdda med de berorda nationella behoriga
myndigheterna. Varje ECB-beslut som avses i denna artikel ska dven meddelas berorda nationella behoriga myndigheter.

Artikel 40
Klassificering av enheter som stir under tillsyn och som ingédr i en grupp som betydande

1. Om en eller flera enheter som stir under tillsyn ingdr i en grupp som stir under tillsyn, ska kriterierna for att
avgora huruvida de dr betydande faststillas pd hogsta konsolideringsnivd i de deltagande medlemsstaterna i enlighet med
de bestimmelser som faststills i avdelningarna 3-7 i del IV.

2. Varje enhet som stdr under tillsyn och som ingdr i en grupp som stir under tillsyn ska betraktas som betydande
enhet som star under tillsyn i alla foljande situationer:

a) Om den grupp som stdr under tillsyn uppfyller storlekskriteriet, kriteriet om ekonomisk betydelse eller kriteriet om
gransoverskridande verksamheter pd hogsta konsolideringsniva inom de deltagande medlemsstaterna.

b) Om en av de enheter som star under tillsyn och som ingdr i den grupp som stdr under tillsyn uppfyller kriteriet om
direkt offentligt finansiellt stod.

¢) Om en av de enheter som stdr under tillsyn och som ingér i den grupp som stdr under tillsyn ar ett av de tre mest
betydande kreditinstituten i en deltagande medlemsstat.

3. Om en grupp som stdr under tillsyn faststills vara betydande eller faststdlls inte ldngre vara betydande, ska ECB anta
ett ECB-beslut om klassificeringen som betydande enhet som stdr under tillsyn eller om upphévande av klassificeringen
som betydande enhet som stdr under tillsyn, dar start- och slutdag anges for ECB:s direkta tillsyn Gver varje enhet som
star under tillsyn och som ingdr i den grupp som stdr under tillsyn i enlighet med kriterierna och forfarandena i
artikel 39.

Artikel 41
Sirskilda bestimmelser for filialer till kreditinstitut som ir etablerade i icke-deltagande medlemsstater

1. Samtliga filialer som Oppnas i samma deltagande medlemsstat av ett kreditinstitut som 4r etablerat i en icke-
deltagande medlemsstat ska vid tillimpning av denna forordning anses utgora en enda enhet som stir under tillsyn.

2. Filialer som Oppnas i olika deltagande medlemsstater av ett kreditinstitut som ar etablerat i en icke-deltagande
medlemsstat ska vid tillimpning av denna forordning behandlas individuellt som separata enheter som star under tillsyn.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 1 ska filialer till ett kreditinstitut som &r etablerat i en icke-deltagande
medlemsstat bedomas individuellt som separata enheter som star under tillsyn samt separat fran dotterforetag till samma
kreditinstitut, ndr det faststdlls om ndgot av kriterierna i artikel 6.4 i SSM-foérordningen ar uppfyllt.
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Artikel 42

Sirskilda bestimmelser for dotterforetag till kreditinstitut som ir etablerade i icke-deltagande medlemsstater och
tredjelinder

1. Dotterforetag som ar etablerade i en eller flera deltagande medlemsstater av ett kreditinstitut som har huvudkontor i
en icke-deltagande medlemsstat eller ett tredjeland ska bedomas separat frn kreditinstitutets filialer nir det faststills om
ndgot av kriterierna i artikel 6.4 i SSM-férordningen ar uppfyllt.

2. Foljande dotterforetag ska bedomas separat nar man faststdller huruvida ndgot av kriterierna enligt artikel 6.4 i SSM-
forordningen uppfylls:

a) sddana som dr etablerade i en deltagande medlemsstat,

b) sddana som ingdr i en grupp vars moderforetag har huvudkontor i en icke-deltagande medlemsstat eller ett tredjeland,

¢) sddana som inte ingdr i en grupp som stdr under tillsyn i de deltagande medlemsstaterna.

AVDELNING 2

FORFARANDE FOR ATT KLASSIFICERA ENHETER SOM STAR UNDER TILLSYN SOM BETYDANDE ENHETER SOM STAR
UNDER TILLSYN

KAPITEL 1
Klassificering av en enhet som stir under tillsyn som betydande
Artikel 43
Omproévning av status for en enhet som stir under tillsyn

1. Om inget annat anges i denna forordning ska ECB dtminstone drligen ompréva om en betydande enhet eller grupp
som stdr under tillsyn fortfarande uppfyller ndgot av kriterierna i artikel 6.4 i SSM-forordningen.

2. Om inget annat anges i denna forordning ska varje nationell behorig myndighet dtminstone arligen ompréva om en
mindre betydande enhet eller grupp som star under tillsyn uppfyller ndgot av kriterierna i artikel 6.4 i SSM-forordningen.
Ror det sig om en mindre betydande grupp som stdr under tillsyn, ska denna omprovning utféras av berdrd nationell
behorig myndighet i den deltagande medlemsstat dar moderforetaget dr etablerat, faststallt pd hogsta konsolideringsniva i
de deltagande medlemsstaterna.

3. Efter att ha erhdllit relevant information fr ECB nir som helst, sirskilt i de fall som framgar av artikel 52, omprova
a) om en enhet som stdr under tillsyn uppfyller ndgot av kriterierna i artikel 6.4 i SSM-forordningen, och b) om en
betydande enhet som stdr under tillsyn inte langre uppfyller kriterierna i artikel 6.4 i SSM-férordningen.

4. Om en nationell behorig myndighet bedémer att en mindre betydande enhet eller grupp som star under tillsyn
uppfyller ndgot av kriterierna i artikel 6.4 i SSM-férordningen, ska berord nationell behorig myndighet underritta ECB
utan otillborligt drojsmal.

5. P4 begdran av ECB eller en nationell beh6rig myndighet ska ECB och berdrd nationell behorig myndighet samarbeta
ndr det galler att faststilla om ndgot av kriterierna i artikel 6.4 i SSM-forordningen 4r uppfyllt f6r en enhet eller grupp
som stdr under tillsyn.

6.  Om ECB a) beslutar att ata sig den direkta tillsynen over en enhet eller grupp som stir under tillsyn eller b) beslutar
att ECB:s direkta tillsyn 6ver en enhet eller grupp som stir under tillsyn ska upphora, ska ECB och berord nationell
behorig myndighet samarbeta for att sakerstilla en smidig overforing av tillsynsbefogenheterna. Framfor allt ska en
rapport med en redogorelse for tillsynshistorik och riskprofil for den enhet som stir under tillsyn utarbetas av den
berorda nationella behoriga myndigheten nir ECB atar sig den direkta tillsynen 6ver en enhet som star under tillsyn samt
av ECB nir den berorda nationella behoriga myndigheten fér tillsynsbefogenhet for den berorda enheten.
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7. ECB ska faststdlla om en enhet eller grupp som star under tillsyn dr betydande med hjilp av kriterierna i artikel 6.4 i
SSM-forordningen enligt den turordning som anges dir, nimligen: a) storleken, b) betydelsen for ekonomin i unionen
eller ndgon deltagande medlemsstat, c) betydelsen av grinsoverskridande verksamheter, d) begirt eller mottaget offentligt
ekonomiskt stod direkt frin ESM, e) det faktum att den 4r ett av de tre mest betydande kreditinstituten i en deltagande
medlemsstat.

Artikel 44
Forfarande som ska tillimpas for att faststilla betydelsen av en enhet som stir under tillsyn

1. Nar beslut fattas huruvida en enhet eller grupp som stdr under tillsyn ska klassa som betydande enligt denna
avdelning ska, om inget annat sdgs, ECB tillimpa de regler som framgédr av avdelning 2 i Del III i denna forordning.

2. Inom den tidsram som anges i artikel 45 ska ECB skriftligen underritta varje enhet som stdr under tillsyn om ett
ECB-beslut om att en enhet eller grupp som star under tillsyn har klassificerats som betydande samt dven underritta
berord nationell behorig myndighet om detta beslut. For enheter som stdr under tillsyn, och ar en del av en betydande
grupp under tillsyn, ska ECB meddela sitt beslut till den enhet som stir under tillsyn pd hogsta konsolideringsniva i de
deltagande medlemsstaterna och sikerstilla att alla enheter under tillsyn inom den betydande gruppen blir vederborligen
informerade.

3. For enheter som stir under tillsyn och som inte har underrittats av ECB enligt punkt 1 ska den forteckning som
avses i artikel 49.2 utgora ett meddelande om att de har klassificerats som mindre betydande.

4. ECB ska ge varje berord enhet som star under tillsyn mojlighet att skicka skriftliga inlagor innan ett ECB-beslut
enligt punkt 1 antas.

5. ECB ska dessutom i enlighet med artikel 39.6 ge ber6rda nationella behoriga myndigheter majlighet att inkomma
med skriftliga synpunkter och kommentarer och dessa ska vederborligen Gvervigas av ECB.

6.  En enhet eller grupp som star under tillsyn ska klassificeras som betydande enhet eller grupp som star under tillsyn
raknat frin den dag dd ECB-beslutet dir det faststdlls att den dr en betydande enhet eller grupp som stir under tillsyn
meddelades.

KAPITEL 2
Inledande och upphorande av ECB:s direkta tillsyn
Artikel 45
Inledande av ECB:s direkta tillsyn

1. ECB ska i ett ECB-beslut ange vilken dag banken kommer att ita sig den direkta tillsynen over en enhet eller grupp
som stdr under tillsyn och som har klassificerats som betydande enhet eller grupp som stér under tillsyn. Detta ECB-beslut
far vara samma beslut som avses i artikel 44.2. Om inget annat f6ljer av punkt 2 ska ECB underritta varje berord enhet
som stdr under tillsynom detta ECB-beslut minst en mdnad fére den dag dd den kommer att dta sig den direkta tillsynen.

2. Om ECB étar sig den direkta tillsynen 6ver en enhet eller grupp som stdr under tillsyn antingen pd grundval av att
direkt offentligt finansiellt stod har begirts eller mottagits fran ESM, ska ECB i tid underritta varje berord enhet som star
under tillsyn om det ECB-beslut som avses i punkt 1, minst en vecka fore den dag dd den kommer att dta sig den direkta
tillsynen.

3. ECB ska limna kopior av de ECB-tillsynsbeslut som avses i punkt 1 till de berérda nationella behoriga myndig-
heterna.

4. ECB ska ata sig den direkta tillsynen over en enhet eller grupp som stir under tillsyn senast tolv manader efter den
dag da ECB underrittar den enhet eller grupp som stdr under tillsyn om ett ECB-beslut enligt artikel 44.2.
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5. Inom ramen for denna artikel ska ECB, om det ror sig om en grupp som star under tillsyn, meddela ECB-beslutet till
den enhet som stdr under tillsyn pa hogsta konsolideringsniva i de deltagande medlemsstaterna och sikerstilla att alla
enheter som star under tillsyn inom gruppen blir vederbérligen informerade om tidsfristen.

Artikel 46
Upphorande av ECB:s direkta tillsyn

1. Nir ECB faststdller att ECB:s direkta tillsyn 6ver en enhet eller grupp som star under tillsyn ska upphora, ska ECB
utfirda ett ECB-beslut till varje berord enhet som stdr under tillsyn, med angivande av dag dd den direkta tillsynen ska
upphora och skal till detta. ECB ska anta ett sddant beslut minst en manad fore den dag dd ECB:s direkta tillsyn kommer
att upphora. ECB ska dven limna en kopia av detta ECB-beslut till de berorda nationella behoriga myndigheterna.
Artikel 45.5 ska gilla pd samma sitt.

2. Innan ett beslut enligt punkt 1 utfirdas ska ECB ge de berorda enheter som stir under tillsyn mojlighet att
inkomma med skriftliga synpunkter.

3. Ett ECB-beslut som anger den dag dd ECB:s direkta tillsyn 6ver en enhet som stdr under tillsyn ska upphora fir
utfirdas tillsammans med beslutet om att enheten som stdr under tillsyn ska klassificeras som mindre betydande.

Artikel 47
Skil till att ECB:s direkta tillsyn ska upphéra

1. Om en enhet som stdr under tillsyn har klassificerats som betydande pd grundval av a) sin storlek, b) betydelsen for
ekonomin i unionen eller ndgon deltagande medlemsstat, eller c) betydelsen av grinsoverskridande aktiviteter, eller for att
den ingdr i en grupp som stér under tillsyn och som uppfyller minst ett av dessa kriterier, ska ECB anta ett ECB-beslut om
att dess klassificering som betydande enhet som stir under tillsyn samt dess direkta tillsyn ska upphora om inget av de tre
ovanndmnda kriterierna i artikel 6.4 i SSM-forordningen har uppfyllts under tre pa varandra foljande kalenderdr, antingen
pd individuell nivd eller av den grupp som stir under tillsyn som enheten som stdr under tillsyn ingdr i.

2. Om en enhet som stdr under tillsyn har klassificerats som betydande pa grundval av att direkt offentligt finansiellt
stod har begirts frin ESM for a) egen rakning, b) den grupp som stdr under tillsyn som enheten som stdr under tillsyn
ingdr i, eller ¢) en enhet som star under tillsyn som ingér i den gruppen och som inte dr betydande av andra skil, ska ECB
anta ett ECB-beslut om att klassificeringen som betydande enhet som stdr under tillsyn samt den direkta tillsynen ska
upphora om det direkta offentliga finansiella stodet har avslagits, helt aterlimnats eller avslutats. Om det direkta offentliga
finansiella stodet har aterlimnats eller avslutats, far ett sidant beslut tas senast tre kalenderdr efter det att detta stod helt
har aterlimnats eller avslutats.

3. Om en enhet som stdr under tillsyn har klassificerats som betydande pa grundval av att det ar ett av de tre mest
betydande kreditinstituten i en deltagande medlemsstat, vilket har faststillts i enlighet med artiklarna 6566, eller ingér i
den grupp som stdr under tillsyn med ett sddant kreditinstitut och inte dr betydande av andra skil, ska ECB anta ett ECB-
beslut om att klassificeringen som betydande enhet som stir under tillsyn samt den direkta tillsynen ska upphéra om den
berorda enheten som stdr under tillsyn inte har varit ett av de tre mest betydande kreditinstituten i en deltagande
medlemsstat under tre pd varandra foljande kalenderdr.

4. Om en enhet som stdr under tillsyn omfattas av ECB:s direkta tillsyn enligt ett ECB-beslut som har antagits i
enlighet med artikel 6.5 b i SSM-forordningen och inte 4r betydande av andra skil, ska ECB anta ett ECB-beslut om att
ECB:s direkta tillsyn ska upphora om det inom dess rimliga utrymme for skonsmassig bedomning inte langre kravs direkt
tillsyn for att sakerstdlla en enhetlig tillimpning av hog tillsynsstandard.

Artikel 48
Pigdende forfaranden

1. Om behorigheten mellan ECB och en nationell behérig myndighet ska dndras, ska den myndighet vars behorighet
kommer att upphora (nedan kallad myndighet vars behérighet upphor) underritta den myndighet som ska bli behérig (nedan
kallad myndighet som overtar tillsynen) om varje tillsynsforfarande som formellt har inletts och som kriver beslut. Den
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myndighet vars behorighet upphor ska limna denna information omedelbart efter att ha fatt kinnedom om en kom-
mande behorighetsindring. Den myndighet vars behorighet upphor ska uppdatera denna information kontinuerligt, och
som allmin regel en gdng i mdnaden, nir det finns ny information att rapportera om ett tillsynsforfarande. Den
myndighet som 6vertar tillsynen fir i vederborligen motiverade fall tillata att rapporteringen inte sker lika ofta. Med
tillsynsforfarande avses vid tillimpning av artiklarna 48 och 49 ett tillsynsforfarande som genomfors av ECB eller en
nationell behorig myndighet.

Fore behorighetsovergdngen ska den myndighet vars behorighet upphor utan otillborligt drojsmal ta kontakt med den
myndighet som overtar tillsynen ndr ett nytt tillsynsforfarande som kraver beslut formellt har inletts.

2. Om tillsynsbehorigheten dndras ska den myndighet vars behorighet upphor vidta dtgarder for att avsluta alla
pagéende tillsynsforfaranden som kréver beslut fore den dag dé tillsynsbehorigheten ska dndras.

3. Om ett formellt inlett tillsynsforfarande som kriver beslut inte kan slutféras fore den dag da tillsynsbehorigheten
ska dndras, ska den myndighet vars behorighet upphor alltjamt vara behérig att slutfora detta pdgdende tillsynsforfarande.
For detta dndamdl ska den myndighet vars behorighet upphor ocksd behalla alla relevanta befogenheter till dess att
tillsynsforfarandet har slutforts. Den myndighet vars behorighet upphor ska avsluta det pagédende tillsynsforfarandet i fraga
i enlighet med tillimplig lag inom ramen for sina kvarvarande befogenheter. Den myndighet vars behorighet upphor ska
underritta den myndighet som &vertar tillsynen innan beslut fattas i ett tillsynsférfarande som pégick innan behorighets-
dndringen 4gde rum. Den ska overlimna en kopia av det beslut som har fattats samt alla relevanta dokument som avser
beslutet till den myndighet som overtar tillsynen.

4. Genom undantag fran punkt 3 fir ECB besluta att, i samrdd med berdrd nationell behorig myndighet, overta det
aktuella tillsynsforfarandet inom en manad efter det att den information som krdvs for att slutféra bedomningen av det
formellt inledda relevanta tillsynsforfarandet har erhéllits. Om det enligt nationell ritt krdvs ett ECB-beslut innan den
bedomningsperiod som anges i foregdende mening har 1opt ut, ska den nationella behériga myndigheten limna den
information som kravs till ECB och i synnerhet ange inom vilken tidsram som ECB madste besluta om den avser att overta
forfarandet eller ¢j. Om ECB Gvertar ett tillsynsforfarande ska den underritta berord nationell behorig myndighet samt
parterna i sitt beslut om att 6verta det aktuella tillsynsforfarandet. ECB ska i sina beslut ange konsekvenserna av att ett
tillsynsforfarande overtas.

5. ECB och den berérda nationella behoriga myndigheten ska samarbeta kring slutférandet av alla pagdende forfaran-
den och far utbyta all relevant information for detta dndamal.

6. Denna artikel ska inte gilla gemensamma forfaranden.

KAPITEL 3
Forteckning over enheter som stir under tillsyn
Artikel 49
Offentliggorande

1. ECB ska offentliggora en forteckning med namnet pd varje enhet och grupp som stir under tillsyn och som
omfattas av ECB:s direkta tillsyn, och i férekommande fall ange till vilken grupp en enhet som star under tillsyn hor,
samt den specifika rattsliga grunden for denna direkta tillsyn. Om klassificeringen som betydande grundas pé storleks-
kriteriet ska denna forteckning omfatta det sammanlagda vérdet av tillgdngarna for den enhet eller grupp som stir under
tillsyn. ECB ska dven offentliggora namnet pd de enheter som star under tillsyn och som visserligen uppfyller ett av
kriterierna i artikel 6.4 i SSM-forordningen och dérfor skulle uppfylla villkoren f6r att vara betydande, men som pa grund
av sirskilda omstdndigheter enligt avdelning 9 i del IV dnda betraktas som mindre betydande av ECB och dirfor inte
omfattas av ECB:s direkta tillsyn.

2. ECB ska offentliggora en forteckning med namnet pd varje enhet som stdr under tillsyn av en nationell behorig
myndighet samt namnet pa denna berdrda myndighet.
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3. De forteckningar som avses i punkterna 1 och 2 ska offentliggoras elektroniskt och vara tillgdngliga pd ECB:s
webbplats.

4. De forteckningar som avses i punkterna 1 och 2 ska uppdateras regelbundet.

AVDELNING 3
FASTSTALLANDE AV BETYDELSE PA GRUNDVAL AV STORLEK
Artikel 50
Faststillande av betydelse pd grundval av storlek

1. Om en enhet eller grupp som stdr under tillsyn dr betydande utifrdn storlekskriteriet eller ej ska faststillas pa
grundval av det sammanlagda virdet av dess tillgdngar.

2. En enhet eller grupp som stdr under tillsyn ska klassificeras som betydande om det sammanlagda virdet av dess
tillgngar 6verstiger 30 miljarder euro (nedan kallad storlekstriskelvérde).

Artikel 51
Grund for att faststilla om en enhet som star under tillsyn ir betydande pd grundval av storlek

1. Om den enhet som star under tillsyn ingdr i en grupp som star under tillsyn, ska det sammanlagda virdet av dess
tillgdngar faststillas pd grundval av den gruppbaserade tillsynsrapporteringen vid drets slut for den grupp som stir under
tillsyn i enlighet med tillimplig ratt.

2. Om de sammanlagda tillgdngarna inte kan faststillas pd grundval av de uppgifter som avses i punkt 1, ska det
sammanlagda virdet av tillgdngarna faststdllas pd grundval av de senaste reviderade konsoliderade drsredovisningarna som
har upprittats enligt internationella redovisningsstandarder (IFRS) som inom unionen giller i enlighet med Europapar-
lamentets och rddets forordning (EG) nr 1606/2002 (') samt, om sddana drsredovisningar inte finns tillgingliga, pa
grundval av de konsoliderade drsredovisningar som har upprittats i enlighet med tillimplig nationell redovisningsratt.

3. Om den enhet som stdr under tillsyn inte ingdr i en grupp som stdr under tillsyn, ska det sammanlagda virdet av
dess tillgdngar faststillas pa grundval av den individuella tillsynsrapporteringen vid drets slut i enlighet med tillimplig ratt.

4. Om de sammanlagda tillgdngarna inte kan faststillas med hjilp av de uppgifter som avses i punkt 3, ska det
sammanlagda virdet av tillgdngarna faststillas pd grundval av de senaste reviderade arsredovisningar som har upprittats
enligt tillimplig IFRS inom unionen i enlighet med (EG) nr 1606/2002 samt, om sddana arsredovisningar inte ar
tillgangliga, pa grundval av de drsredovisningar som har upprittats i enlighet med tillimplig nationell redovisningsritt.

5. Om den enhet som stir under tillsyn ar en filial till ett kreditinstitut som dr etablerad i en icke-deltagande
medlemsstat, ska det sammanlagda virdet av dess tillgdngar faststillas pd grundval av de statistiska uppgifter som har
rapporterats enligt Europeiska centralbankens forordning (EG) nr 25/2009 (ECB/2008/32) (?).

Artikel 52
Grund for att faststilla betydelse pd grundval av storleken i sirskilda fall eller undantagsfall

1. Om det sker en exceptionell visentlig forindring av de omstindigheter som ir relevanta for att faststdlla betydelse
pa grundval av storlekskriteriet for en mindre betydande enhet som stdr under tillsyn, ska den berorda nationella behoriga
myndigheten undersoka om storlekstroskelvardet alltjgmt ar uppfyllt.

Om en sddan forandring avser en betydande enhet som stir under tillsyn, ska ECB undersoka om storlekstroskelvardet
alltjamt ar uppfyllt.

En exceptionell visentlig forandring av omstindigheter som ar relevanta for att faststilla betydelsen pd grundval av
storlekskriteriet ska omfatta ndgot av foljande: a) fusion av tvé eller flera kreditinstitut, b) forsiljning eller dverlatelse av ett
betydande affirsomrade, c) 6verlitelse av aktier i ett kreditinstitut sd att det inte lingre ingdr i samma grupp som stir
under tillsyn sd som det gjorde fore forsiljningen, d) ett slutgiltigt beslut om att genomfora en ordnad likvidation av den
enhet (eller grupp) som stdr under tillsyn, e) jamforbara faktiska situationer.

(") Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1606/2002 av den 19 juli 2002 om tillimpning av internationella redovisnings-
standarder (EGT L 243, 11.9.2002, s. 1).

(%) Europeiska centralbankens férordning (EG) nr 25/2009 av den 19 december 2008 om de monetira finansinstitutens balansrakningar
(omarbetning) (ECB/2008/32) (EUT L 15, 20.1.2009, s. 14).
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2. En mindre betydande enhet som star under tillsyn samt, nir det giller en mindre betydande grupp som stir under
tillsyn, den mindre betydande enhet som star under tillsyn pd hogsta konsolideringsnivéd i de deltagande medlemsstaterna
ska underritta den berorda nationella behoriga myndigheten om varje forandring enligt punkt 1.

En betydande enhet som stdr under tillsyn samt, nir det géller en betydande grupp som star under tillsyn, den enhet som
star under tillsyn pd hogsta konsolideringsnivd i de deltagande medlemsstaterna ska underritta ECB om varje forandring
enligt punkt 1.

3. Genom undantag frin tredrsregeln enligt artikel 47.1-47.3 samt nar det foreligger exceptionella omstindigheter,
inklusive sddana enligt punkt 1 ska ECB i samrdd med de nationella behoriga myndigheterna besluta om de berorda
enheter som stdr under tillsyn dr betydande eller mindre betydande samt frdn vilken dag som tillsynen ska utforas av ECB
eller de nationella behoriga myndigheterna.

Artikel 53

Grupper av foretag som omfattas av den sammanstillda redovisningen

1. Nir betydelse ska faststillas pd grundval av storlekskriteriet ska den grupp som stdr under tillsyn och inbegriper
foretag som omfattas av den sammanstillda redovisningen omfatta foretag for vilka det enligt unionsritten mdste
genomforas en konsolidering for tillsynsindamal.

2. Nir betydelse ska faststillas pd grundval av storlekskriteriet ska den grupp som stdr under tillsyn och inbegriper
foretag som omfattas av den sammanstillda redovisningen inkludera dotterforetag och filialer i icke-deltagande medlems-
stater och tredjelander.

Artikel 54

Konsolideringsmetod

Konsolideringsmetod ska vara den som enligt unionsritten tillimpas for tillsynsindamal.

Artikel 55
Metod for att berikna sammanlagda tillgingar

Nar ett kreditinstituts betydelse ska faststillas pa grundval av storlekskriteriet ska "det sammanlagda vardet av tillgang-
arna” hirledas frin raden "summa tillgdngar” i en balansrikning som har upprittats i enlighet med unionsritten for
tillsynsdandamal.

AVDELNING 4

FASTSTALLANDE AV BETYDELSE PA GRUNDVAL AV BETYDELSEN FOR EKONOMIN I UNIONEN ELLER NAGON
DELTAGANDE MEDLEMSSTAT

Artikel 56
Troskelvirde for nationell ekonomisk betydelse

En enhet som star under tillsyn och som ar etablerad i en deltagande medlemsstat eller en grupp som stdr under tillsyn
och vars moderforetag dr etablerat i en deltagande medlemsstat ska klassificeras som betydande pd grundval av dess
betydelse for ekonomin i den berorda deltagande medlemsstaten om

A :B > 0,2 (troskelvirde for nationell ekonomisk betydelse)
och
A =5 miljarder euro
dar

A dr det sammanlagda virdet av tillgdngar som har faststillts i enlighet med artiklarna 51-55 for ett visst kalenderdr,
och

B ir bruttonationalprodukten till marknadspris sisom den definieras i punkt 8.89 i bilaga A till Europaparlamentets och
rédets forordning (EU) nr 549/2013 (') (ENS 2010) och som har offentliggjorts av Eurostat for ett visst kalenderar.

(") Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 549/2013 av den 21 maj 2013 om det europeiska national- och regionalriken-
skapssystemet i Europeiska unionen (EUT L 174, 26.6.2013, s. 1).
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Artikel 57

Kriterier for att faststilla betydelse pd grundval av betydelsen for ekonomin i unionen eller nigon deltagande
medlemsstat

1. ECB ska i synnerhet beakta foljande kriterier vid sin beddomning av huruvida en enhet eller grupp som star under
tillsyn dr betydande for ekonomin i unionen eller ndgon deltagande medlemsstat av andra skdl dn dem som anges i
artikel 56:

a) Vilken betydelse som den enhet eller grupp som star under tillsyn har for vissa ekonomiska sektorer i unionen eller en
deltagande medlemsstat.

b) Graden av sammanlinkning mellan den enhet eller grupp som stir under tillsyn och ekonomin i unionen eller en
deltagande medlemsstat.

¢) Mojligheten att ersitta den enhet eller grupp som stér under tillsyn som marknadsaktor savil som tjansteleverantér till
kunder.

d) Den affirsmissiga, strukturella och operativa komplexiteten for den enhet eller grupp som stdr under tillsyn.
2. Artikel 52.3 ska gilla pd samma sitt.

Artikel 58

Faststillande av betydelse pd grundval av betydelsen for ekonomin i nigon deltagande medlemsstat pa begiran
av en nationell behorig myndighet

1. En nationell behorig myndighet fir underrdtta ECB om att den anser att en enhet som stdr under tillsyn ar

betydande for den inhemska ekonomin.

2. ECB ska bedoma meddelandet frin den nationella behoriga myndigheten pa grundval av de kriterier som faststlls i
artikel 57.1.

3. Artikel 57 ska gilla pd samma sitt.

AVDELNING 5
FASTSTALLANDE AV BETYDELSE PA GRUNDVAL AV BETYDELSEN AV GRANSOVERSKRIDANDE VERKSAMHETER
Artikel 59

Kriterier for att faststilla betydelse pd grundval av betydelsen av grinsoverskridande verksamheter for en grupp
som stir under tillsyn

1. ECB féir endast betrakta en grupp som stdr under tillsyn som betydande pd grundval av dess gransoverskridande
verksamheter om moderforetaget till en grupp som stdr under tillsyn har etablerade dotterforetag, som sjilva ar kredit-
institut, i fler 4n en annan deltagande medlemsstat.

2. ECB fér endast betrakta en grupp som stdr under tillsyn som betydande pa grundval av dess gransoverskridande
verksamheter om de sammanlagda tillgdngarna 6verstiger 5 miljarder euro och

a) andelen grinsoverskridande tillgdngar i forhéllande till de sammanlagda tillgdngarna overskrider 20 procent, eller
b) andelen griansoverskridande skulder i forhéllande till de sammanlagda skulderna 6verskrider 20 procent.
3. Artikel 52.3 ska gilla pd samma sitt.

Artikel 60
Grinsoverskridande tillgingar och skulder

1. For en grupp som stdr under tillsyn avser gransoverskridande tillgdngar den andel av de sammanlagda tillgdngarna
dir motparten ar ett kreditinstitut eller annan juridisk eller fysisk person som &r beldgen i en annan deltagande medlems-
stat 4n den medlemsstat dir moderforetaget till den berorda grupp som stdr under tillsyn har sitt huvudkontor.

2. For en grupp som star under tillsyn avser gransoverskridande skulder den andel av de sammanlagda skulderna dir
motparten dr ett kreditinstitut eller annan juridisk eller fysisk person som ar beldgen i en annan deltagande medlemsstat
an den medlemsstat diar moderforetaget till den berérda grupp som stdr under tillsyn har sitt huvudkontor.
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AVDELNING 6

FASTSTALLANDE AV BETYDELSE PA GRUNDVAL AV BEGART ELLER MOTTAGET OFFENTLIGT FINANSIELLT STOD
FRAN ESM

Artikel 61
Begiirt eller mottaget direkt offentligt finansiellt stod frin ESM

1. Direkt offentligt finansiellt stod begirs till en enhet som stdr under tillsyn nir en ESM-medlem begir att finansiellt
stod ska beviljas denna enhet av ESM i enlighet med ett beslut som har fattats av ESM-radet enligt artikel 19 i fordraget
om inrittande av Europeiska stabilitetsmekanismen nir det giller omedelbar aterkapitalisering av ett kreditinstitut samt
ndr detta sker med de instrument som har antagits enligt det beslutet.

2. Direkt offentligt finansiellt stod tas emot av ett kreditinstitut ndr det finansiella stodet har tagits emot av kredit-
institutet enligt det beslut och de instrument som avses i punkt 1.

Artikel 62

De nationella behoriga myndigheternas skyldighet att underritta ECB om att offentligt finansiellt stod kan
komma att begiras eller tas emot av en mindre betydande enhet som stir under tillsyn

1. Utan att det paverkar skyldigheten enligt artikel 96 att underritta ECB om en forsimring av den finansiella
situationen for en mindre betydande enhet som star under tillsyn, ska den nationella behoriga myndigheten underritta
ECB sd snart den fir kinnedom om att offentligt finansiellt stod kan behova beviljas pa nationell niva indirekt frin ESM
och/eller av ESM till en mindre betydande enhet som star under tillsyn.

2. Den nationella behoriga myndigheten ska limna sin bedomning av den finansiella situationen for en mindre
betydande enhet som stir under tillsyn forst till ECB for overvagande och direfter till ESM, utom i vederborligen
motiverade bridskande fall.

Artikel 63
Inledande och upphérande av den direkta tillsynen

1. En enhet som stdr under tillsyn och som dr foremdl for en begdran om direkt offentligt finansiellt stod fran ESM
eller som har erhallit direkt offentligt finansiellt stod fran ESM ska klassificeras som betydande enhet som stir under
tillsyn frdn och med den dag dé direkt offentligt finansiellt stod har begirts for dess rakning.

2. Den dag dd ECB ska dta sig den direkta tillsynen ska specificeras i ett ECB-beslut i enlighet med avdelning 2.
3. Artikel 52.3 ska gilla pd samma sitt.

Artikel 64
Tillimpningsomrade

Om direkt offentligt finansiellt stod har begirts for en enhet som stdr under tillsyn och som ingdr i en grupp som star
under tillsyn, ska samtliga enheter som stdr under tillsyn och som ingér i den grupp som stir under tillsyn klassificeras
som betydande.

AVDELNING 7

FASTSTALLANDE AV BETYDELSE PA GRUNDVAL AV ATT DEN ENHET SOM STAR UNDER TILLSYN AR ETT AV DE
TRE MEST BETYDANDE KREDITINSTITUTEN I EN DELTAGANDE MEDLEMSSTAT

Artikel 65
Kriterier for att faststilla de tre mest betydande kreditinstituten i en deltagande medlemsstat

1. Ett kreditinstitut eller en grupp som stdr under tillsyn ska klassificeras som betydande om det ror sig om ett av de
tre mest betydande kreditinstituten eller en av de tre mest betydande grupperna som stir under tillsyn i en deltagande
medlemsstat.

2. Vid identifieringen av de tre mest betydande kreditinstitut eller grupper som stdr under tillsyn i en deltagande
medlemsstat ska ECB och berord nationell behorig myndighet beakta storleken f6r enheten respektive gruppen som star
under tillsyn, vilken faststills enligt artiklarna 50-55.
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Artikel 66
Omproévningsprocess

1. For varje deltagande medlemsstat ska ECB senast den 1 oktober varje kalenderar faststilla om tre kreditinstitut eller
grupper som star under tillsyn med ett moderforetag som ér etablerat i en sddan deltagande medlemsstat bor klassificeras
som betydande enheter som star under tillsyn.

2. P4 begdran av ECB ska de nationella behoriga myndigheterna senast den 1 oktober innevarande kalenderdr under-
ritta ECB om de tre mest betydande kreditinstitut eller grupper som stir under tillsyn och som &r etablerade i deras
respektive deltagande medlemsstater. De tre mest betydande kreditinstitut eller grupper som stir under tillsyn ska fast-
stillas av de nationella behoriga myndigheterna pd grundval av kriterierna i artiklarna 50-55.

3. For vart och ett av de tre mest betydande kreditinstituten eller var och en av de grupper som stér under tillsyn i de
deltagande medlemsstaterna ska berdrd nationell behorig myndighet limna en rapport till ECB med en redogorelse for
tillsynshistorik och riskprofil i respektive fall, om inte det kreditinstitut eller den grupp som stir under tillsyn redan har
klassificerats som betydande.

Nir den information som avses i punkt 2 har tagits emot ska ECB genomféra en egen bedémning. ECB féir for detta
andamal begira att berord nationell behorig myndighet ska limna all information som ar av betydelse.

4. Om ett eller flera av de tre mest betydande kreditinstituten eller en eller flera av de grupper som str under tillsyn i
en deltagande medlemsstat inte har klassificerats som betydande enheter som star under tillsyn den 1 oktober ett visst ar,
ska ECB anta ett beslut i enlighet med avdelning 2 for vart och ett av de tre mest betydande kreditinstitut eller var och en
av de tre mest betydande grupper som stdr under tillsyn och som inte klassificeras som betydande.

5. Artikel 52.3 ska gilla pd samma sitt.

AVDELNING 8

ECB-BESLUT OM DIREKT TILLSYN OVER MINDRE BETYDANDE ENHETER SOM STAR UNDER TILLSYN ENLIGT
ARTIKEL 6.5 B I SSM-FORORDNINGEN

Artikel 67
Kriterier for ett ECB-beslut enligt artikel 6.5 b i SSM-férordningen

1. Enligt artikel 6.5 b i SSM-férordningen far ECB genom ett ECB-beslut nir som helst besluta att sjilv utova direkt
tillsyn 6ver en mindre betydande enhet eller grupp som str under tillsyn i de fall dd det dr nodvindigt for att sikerstilla
en enhetlig tillimpning av hog tillsynsstandard.

2. Innan ECB fattar beslut enligt punkt 1 ska bland annat foljande faktorer beaktas:

a) Om den mindre betydande enhet eller grupp som str under tillsyn néistan uppfyller ndgot av kriterierna i artikel 6.4 i
SSM-férordningen.

b) Graden av sammanlinkning mellan den mindre betydande enhet eller grupp som stdr under tillsyn och andra
kreditinstitut.

¢) Om den mindre betydande enhet som stdr under tillsyn ir ett dotterforetag till en enhet som star under tillsyn och
som har sitt huvudkontor i en icke-deltagande medlemsstat eller ett tredjeland och har etablerat ett eller flera
dotterforetag, som dven ar kreditinstitut, eller en eller flera filialer i deltagande medlemsstater, varav en eller flera
ar betydande.

d) Det faktum att ECB:s instruktioner inte har foljts av den nationella behoriga myndigheten.

e) Det faktum att den nationella behériga myndigheten inte har foljt de tgirder som avses i artikel 4.3 forsta stycket i
SSM-férordningen.

f) Det faktum att den mindre betydande enhet som stdr under tillsyn har begirt eller erhéllit indirekt finansiellt stod fran
EFSF eller ESM.
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Artikel 68

Forfarande for att utarbeta ett ECB-beslut enligt artikel 6.5 b i SSM-forordningen pd begiran av en nationell
behérig myndighet

1. P4 begdran av en nationell behorig myndighet ska ECB bedoma om det dr nodvandigt att utéva direkt tillsyn enligt
SSM-forordningen 6ver en mindre betydande enhet eller grupp som stdr under tillsyn for att sikerstdlla en enhetlig
tillimpning av hog tillsynsstandard.

2. I den nationella behoriga myndighetens begdran ska det a) faststillas for vilken mindre betydande enhet eller grupp
som star under tillsyn som den nationella behériga myndigheten anser att ECB bor dta sig direkt tillsyn, samt b) anges
varfor det dr nodvandigt att ECB utovar tillsyn 6ver denna mindre betydande enhet eller grupp som star under tillsyn for
att sikerstilla en enhetlig tillimpning av hog tillsynsstandard.

3. Den nationella behoriga myndighetens begéran ska atfoljas av en rapport med en redogorelse for tillsynshistorik och
riskprofil f6r den berérda mindre betydande enhet eller grupp som stdr under tillsyn.

4. Om ECB inte samtycker till den nationella behoriga myndighetens begdran, ska banken samrdda med den berorda
nationella behériga myndigheten innan den gor sin slutliga bedomning av om det 4dr nodvindigt att ECB utovar tillsyn
over denna mindre betydande enhet eller grupp som stdr under tillsyn for att sikerstilla en enhetlig tillimpning av hog
tillsynsstandard.

5. Om ECB beslutar att det 4r nodvandigt att ECB utovar direkt tillsyn 6ver denna mindre betydande enhet eller grupp
som stdr under tillsyn for att sikerstilla en enhetlig tillimpning av hog tillsynsstandard, ska den anta ett ECB-beslut i
enlighet med avdelning 2.

Artikel 69
Forfarande for att utarbeta ECB-beslut enligt artikel 6.5 b i SSM-forordningen pd ECB:s eget initiativ

1. ECB fér begira att en nationell behorig myndighet ska limna en rapport med en redogérelse for tillsynshistorik och
riskprofil for en mindre betydande enhet eller grupp som stdr under tillsyn. ECB ska ange vilken dag denna rapport ska
levereras till ECB.

2. ECB ska samrdda med den berorda nationella behériga myndigheten innan den gor sin slutliga bedémning av om
det dr nodvindigt att ECB utovar tillsyn 6ver den mindre betydande enhet eller grupp som star under tillsyn for att
sikerstilla en enhetlig tillimpning av hog tillsynsstandard.

3. Om ECB konstaterar att det 4r nodvindigt att ECB utovar direkt tillsyn 6ver denna mindre betydande enhet eller
grupp som stdr under tillsyn for att sikerstilla en enhetlig tillimpning av hog tillsynsstandard, ska den anta ett ECB-beslut
i enlighet med avdelning 2.

AVDELNING 9

SARSKILDA OMSTANDIGHETER SOM KAN MOTIVERA ATT EN ENHET SOM STAR UNDER TILLSYN KLASSIFICERAS
SOM MINDRE BETYDANDE TROTS ATT KRITERIERNA FOR "BETYDANDE” AR UPPFYLLDA

Artikel 70

Sirskilda omstindigheter som leder till att en betydande enhet som stir under tillsyn klassificeras som mindre
betydande

1. Sarskilda omstindigheter enligt artikel 6.4 andra och femte stycket i SSM-forordningen (nedan kallade sdrskilda
omstandigheter) foreligger ndr det finns sirskilda och faktiska omstindigheter som gor att det 4r olimpligt att klassificera
en enhet som stdr under tillsyn som betydande med hansyn till SSM-férordningens mal och principer och i synnerhet
behovet att sikerstilla en enhetlig tillimpning av hog tillsynsstandard.
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2. Begreppet "sdrskilda omstandigheter” ska tolkas restriktivt.

Artikel 71
Bedomning att det foreligger sirskilda omstindigheter

1. Fragan om det forekommer sirskilda omstindigheter som motiverar att en enhet som stdr under tillsyn klassificeras
som mindre betydande i stillet for betydande ska faststillas frén fall till fall och specifikt f6r den enhet eller grupp som
star under tillsyn, men inte for kategorier av enheter som stdr under tillsyn.

2. Artikel 40 ska gilla pd samma sitt.

3. Artiklarna 44-46, 48 och 49 ska gilla pd samma sitt. ECB ska i ett ECB-beslut ange vilka skil som lag till grund for
slutsatsen att det foreligger sirskilda omstindigheter.
Artikel 72
Omprovning

1. ECB ska med stod av berorda nationella behoriga myndigheter minst en géng varje dr undersoka om det alltjamt
foreligger sirskilda omstandigheter for en enhet eller grupp som star under tillsyn och som har klassificerats som mindre
betydande pd grund av sirskilda omstindigheter.

2. Den berorda enhet som star under tillsyn ska limna samtliga upplysningar och dokument som ECB har begirt for
att kunna utfoéra en 6versyn enligt punkt 1.

3. Om ECB anser att det inte lingre foreligger sirskilda omstindigheter, ska den anta ett ECB-beslut som riktar sig till
den berdrda enheten som star under tillsyn dar det faststills att den klassas som betydande och att det ndgra sirskilda
omstindigheter inte lingre foreligger.

4. Del IV avdelning 2 ska gilla pd samma sitt.

DEL V
GEMENSAMMA FORFARANDEN
AVDELNING 1
SAMARBETE MED AVSEENDE PA ANSOKAN OM TILLSTAND ATT DRIVA VERKSAMHET I KREDITINSTITUT
Artikel 73
Anmilan till ECB om en ansékan om tillstind att driva verksamhet i kreditinstitut

1. En nationell behérig myndighet som tar emot en ansokan om tillstdnd att driva verksamhet i kreditinstitut som ska
etableras i en deltagande medlemsstat ska underritta ECB om att en sddan ansokan har tagits emot inom femton
arbetsdagar.

2. Den nationella behoriga myndigheten ska dven informera ECB om gillande tidsfrist for att fatta beslut om ansokan
och underritta sokanden enligt tillimplig nationell ritt.

3. Om ansokan ir ofullstindig ska den nationella behoriga myndigheten uppmana s6kanden att limna den ytterligare
information som kravs, antingen pd eget initiativ eller pd ECB:s begdran. Den nationella behériga myndigheten ska sinda
all sddan ytterligare information som den tar emot till ECB inom femton arbetsdagar fran det att den har tagits emot av
den nationella behoriga myndigheten.

Artikel 74

Nationella behériga myndigheters bedéomning av ansékningar

Den nationella behoriga myndighet som en ansokan limnas till ska bedoma om sokanden uppfyller samtliga villkor for
tillstdnd som anges i tillimplig nationell ritt i den nationella behoriga myndighetens medlemsstat.

Artikel 75

Nationella behériga myndigheters beslut om att avsld ansékan

Nationella behoriga myndigheter ska avsla ansokningar som inte uppfyller de villkor for tillstind som anges i tillimplig
nationell ritt och sinda en kopia av sitt beslut till ECB.
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Artikel 76
Nationella behoriga myndigheters utkast till beslut om tillstind att driva verksamhet i kreditinstitut

1. Om den nationella behoriga myndigheten dr overtygad om att ansokan uppfyller samtliga villkor for tillstdind som
anges 1 tillimplig nationell rdtt, ska den utarbeta ett utkast till beslut dar det foreslas att ECB beviljar sokanden tillstdnd att
driva verksambhet i kreditinstitut (nedan kallat utkast till tillstandsbeslut).

2. Den nationella behoriga myndigheten ska sikerstilla att ECB och sokanden underrittas om utkastet till tillstdnds-
beslut minst tjugo arbetsdagar fore utgdngen av den maximala bedomningsperiod som anges i tillimplig nationell rtt.

3. Den nationella behoriga myndigheten fir foresld att rekommendationer, villkor och/eller begrinsningar bifogas ett
utkast till tillstindsbeslut i enlighet med nationell ratt och unionsritt. I sidana fall ska den nationella behériga myndig-
heten vara ansvarig for att bedoma om villkor och/eller begransningar 4r uppfyllda.

Artikel 77
ECB:s bedémning av ansokningar och horande av sékande

1. ECB ska bedoma ansokan pé grundval av de villkor for tillstind som anges i tillimplig unionsritt. Om ECB anser att
dessa villkor inte dr uppfyllda, ska sokanden ges mojlighet att skriftligen yttra sig 6ver de sakférhallanden och invind-
ningar som 4r av relevans for bedémningen, i enlighet med artikel 31.

2. Om det bedoms vara nodvindigt med ett mote samt i varje annat fall som ar vederborligen motiverat fir ECB
forlinga maximiperioden for beslut om ansokan i enlighet med artikel 14.3 i SSM-forordningen. S6kanden ska under-
rittas om denna forlingning i enlighet med artikel 35 i denna forordning.

Artikel 78
ECB:s beslut om ansokningar

1. ECB ska ta stillning till ett utkast till tillstindsbeslut som den har tagit emot frin den nationella behoriga
myndigheten inom tio arbetsdagar, om det inte har fattats ett beslut om att forlinga maximiperioden i enlighet med
artikel 77.2. ECB kan tillstyrka utkastet till tillstdindsbeslut och ddrigenom samtycka till att tillstdnd beviljas eller ocksd
invinda mot utkastet till tillstindsbeslut.

2. ECB ska grunda sitt beslut pd sin egen bedémning av ansokan, utkastet till tillstindsbeslut samt eventuella kom-
mentarer frin sokanden enligt artikel 77.

3. Om ECB inte vidtar ndgon &tgird inom den tidsfrist som framgar av punkt 1 ska utkastet till tillstindsbeslut som
tagits fram av den nationella behoriga myndigheten anses vara antagen.

4. ECB ska anta ett beslut om att bevilja tillstind om sokanden uppfyller samtliga villkor for tillstdnd i enlighet med
tillimplig unionsratt och nationell ritt i den medlemsstat dir sokanden ar etablerad.

5. Beslutet om att bevilja tillstind ska omfatta s6kandens verksamhet som kreditinstitut i enlighet med tillimplig
nationell ritt, utan att det paverkar ndgra ytterligare tillstindskrav enligt tillimplig nationell ritt for annan verksamhet dn
att driva rorelse som omfattar att frin allmidnheten ta emot insdttningar eller andra terbetalbara medel samt att bevilja
kredit for egen rdkning.

Artikel 79
Upphoérande av giltighet for tillstind

Tillstandet ska upphora att gilla i de situationer som avses i artikel 18 a i direktiv 2013/36/EU ndr tillimplig nationell
rétt foreskriver detta. De nationella behériga myndigheterna ska informera ECB ndr ett individuellt tillstdnd upphor att
gilla. Efter att forst ha informerat den berorda nationella behoriga myndigheten och den enhet som stir under tillsyn ska
ECB sedan offentliggora att tillstindet har upphort att gilla i enlighet med relevant nationell lagstiftning.
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AVDELNING 2
SAMARBETE MED AVSEENDE PA ATERKALLANDE AV TILLSTAND
Artikel 80
Nationella behoriga myndigheters forslag att aterkalla tillstind

1. Om den berorda nationella behoriga myndigheten anser att ett kreditinstituts tillstand helt eller delvis bor aterkallas
i enlighet med tillimplig unionsritt eller nationell ritt, vilket ocksé inbegriper ett dterkallande pd kreditinstitutets begiran,
ska den till ECB limna ett utkast till beslut ddr det foreslds att tillstindet ska aterkallas (nedan kallat utkast till dterkal-
landebeslut), tillsammans med alla relevanta underlag.

2. Den nationella behoriga myndigheten ska tillsammans med den nationella myndighet som &r behorig att rekon-
struera och avveckla kreditinstitut (nedan kallad den nationella rekonstruktions- och avvecklingsmyndigheten) samordna varje
utkast till dterkallandebeslut som ar av relevans for den nationella rekonstruktions- och avvecklingsmyndigheten.

Artikel 81
ECB:s bedomning av ett utkast till dterkallandebeslut

1. ECB ska bedoma utkastet till dterkallandebeslut utan otillborligt dréjsmal. Den ska framfor allt beakta de bradskande
skdl som har lagts fram av den nationella behoriga myndigheten.

2. Ritten att bli hord enligt artikel 31 ska gilla.

Artikel 82
Bedomning pd ECB:s eget initiativ och samrdd med nationella behoriga myndigheter

1. Om ECB fir kinnedom om omstindigheter som kan utgéra skil for att dterkalla ett tillstdnd, ska den pa eget
initiativ bedoma om tillstindet bor aterkallas i enlighet med tillimplig unionsritt.

2. ECB fir ndr som helst samrdda med berorda nationella behoriga myndigheter. Om ECB avser att aterkalla ett
tillstdnd, ska den samrdda med den nationella behériga myndigheten i den medlemsstat dir kreditinstitutet dr etablerat
minst 25 arbetsdagar fore den dag dd den planerar att fatta sitt beslut. I vederborligen motiverade bradskande fall far
tidsfristen for samrad sinkas till fem arbetsdagar.

3. Om ECB avser att aterkalla ett tillstind ska banken underritta de berdrda nationella behériga myndigheterna om
eventuella kommentarer som har inkommit fran kreditinstitutet. Kreditinstitutets ratt att bli hord enligt artikel 31 ska
gilla.

4. ECB ska samordna ett forslag om att aterkalla ett tillstdnd i enlighet med artikel 14.5 i SSM-férordningen med den
nationella rekonstruktions- och avvecklingsmyndigheten. ECB ska underritta den nationella behoriga myndigheten ome-
delbart efter det att kontakt har inletts med den nationella rekonstruktions- och avvecklingsmyndigheten.

Artikel 83
ECB:s beslut om att aterkalla tillstdnd

1. ECB ska besluta om aterkallande av tillstind utan otillborligt drojsmal. I samband med detta far den godkénna eller
avsla relevant utkast till dterkallandebeslut.

2. Nir ECB fattar sitt beslut ska samtliga nedanstdende aspekter beaktas: a) dess egen bedomning av de omstidndigheter
som motiverar dterkallandet, b) i tillimpliga fall den nationella behoriga myndighetens utkast till aterkallandebeslut, c)
samrdd med den berorda nationella behoriga myndigheten samt, i de fall dd den nationella behoriga myndigheten inte ar
den nationella rekonstruktions- och avvecklingsmyndigheten, samrdd med den nationella rekonstruktions- och avveck-
lingsmyndigheten (som tillsammans med den nationella behoriga myndigheten nedan kallas de nationella myndigheterna), d)
alla kommentarer som kreditinstitutet har limnat enligt artiklarna 81.2 och 82.3.

3. 1 de fall som beskrivs i artikel 84 ska ECB édven fatta beslut om den berérda nationella rekonstruktions- och
avvecklingsmyndigheten inte invinder mot att tillstindet aterkallas eller om ECB konstaterar att de korrekta dtgarder som
kravs for att uppratthdlla finansiell stabilitet inte har genomférts av de nationella myndigheterna.

Artikel 84
Forfarande for eventuella dtgirder for rekonstruktion som ska vidtas av de nationella myndigheterna

1. Om den nationella rekonstruktions- och avvecklingsmyndigheten meddelar att den invinder mot att ECB har for
avsikt att dterkalla ett tillstind, ska ECB och den nationella rekonstruktions- och avvecklingsmyndigheten komma &verens
om en tidsperiod dd ECB ska avstd fran att fullfolja dterkallandet av tillstdndet. ECB ska underritta den nationella behoriga
myndigheten omedelbart efter det att kontakt har inletts med den nationella rekonstruktions- och avvecklingsmyndig-
heten for att nd denna overenskommelse.
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2. Nir den o6verenskomna tidsperioden har lopt ut ska ECB bedoma om den avser att fullfélja dterkallandet av
tillstindet eller att forlinga den overenskomna tidsperioden i enlighet med artikel 14.6 i SSM-forordningen, med
beaktande av eventuella framsteg som har gjorts. ECB ska samrdda med sdvil den berdrda nationella behériga myndig-
heten som den nationella rekonstruktions- och avvecklingsmyndigheten, om denna 4r en annan 4n den nationella
behoriga myndigheten. Den nationella behoriga myndigheten ska underrdtta ECB om de dtgirder som dessa myndigheter
har vidtagit samt om dess bedomning av konsekvenserna av ett dterkallande.

3. Artikel 83 ska gilla om den nationella rekonstruktions- och avvecklingsmyndigheten inte invinder mot aterkal-
landet av ett tillstdnd eller om ECB konstaterar att de korrekta dtgirder som krivs for att uppritthélla finansiell stabilitet
inte har vidtagits av de nationella myndigheterna.

AVDELNING 3
SAMARBETE MED AVSEENDE PA FORVARV AV KVALIFICERADE INNEHAV
Artikel 85
Anmilan till nationella behoriga myndigheter om f6rvirv av kvalificerade innehav

1. En nationell behorig myndighet som fir en anmailan om avsikten att forvirva ett kvalificerat innehav i ett kredit-
institut som 4r etablerat i den deltagande medlemsstaten ska underritta ECB om en sddan anmilan senast fem arbetsdagar
fran det att den har tagits emot i enlighet med artikel 22.2 i direktiv 2013/36/EU.

2. Den nationella behoriga myndigheten ska underritta ECB om den mdste avbryta bedomningsperioden pa grund av
en begiran om ytterligare information. Den nationella behériga myndigheten ska vidarebefordra sddan ytterligare infor-
mation till ECB inom fem arbetsdagar efter mottagandet.

3. Den nationella behoriga myndigheten ska dven underritta ECB om den dag da beslutet om att invinda eller inte
invinda mot forvarvet av ett kvalificerat innehav ska meddelas sokanden enligt tillimplig nationell ritt.

Artikel 86
Bedomning av potentiella forvirv

1. Den nationella behériga myndighet som underrittas om ett tilltinkt forvirv av ett kvalificerat innehav i ett kredit-
institut ska bedéoma om det tilltdnkta forvirvet uppfyller samtliga villkor som anges i tillimplig unionsratt och nationell
ratt. Efter denna bedomning ska den nationella behériga myndigheten utarbeta ett utkast till beslut till ECB om att
invinda eller inte invinda mot forvirvet.

2. Den nationella behoriga myndigheten ska limna utkastet till beslut om att invanda eller inte invinda mot forvérvet
till ECB minst femton arbetsdagar fore utgdngen av den bedomningsperiod som anges i tillimplig unionsritt.

Artikel 87
ECB:s beslut om forvirv

ECB ska besluta om att invdnda eller inte invinda mot forvirvet pd grundval av sin egen bedomning av det foreslagna
forviarvet samt den nationella behoriga myndighetens utkast till beslut. Ritten att bli hord enligt artikel 31 ska gilla.

AVDELNING 4
MEDDELANDE OM BESLUT OM GEMENSAMMA FORFARANDEN
Artikel 88
Forfaranden for meddelande om beslut

1. ECB ska utan otillborligt drojsmal underritta parterna i foljande beslut i enlighet med artikel 35:

a) Ett ECB-beslut om dterkallande av tillstdnd for ett kreditinstitut.

b) Ett ECB-beslut om forvirv av ett kvalificerat innehav i ett kreditinstitut.
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2. ECB ska utan otillborligt drojsmdl underritta berord nationell behorig myndighet om foljande beslut:
a) Ett ECB-beslut om ansokan om tillstind for ett kreditinstitut.

b) Ett ECB-beslut om 4terkallande av tillstdnd for ett kreditinstitut.

¢) Ett ECB-beslut om forvirv av ett kvalificerat innehav i ett kreditinstitut.

3. Den nationella behoriga myndigheten ska underrdtta den som ansoker om tillstind om f6ljande beslut:
a) Ett utkast till tillstdndsbeslut.

b) En nationell behorig myndighets beslut att avsld ansokan om tillstind nir s6kanden inte uppfyller de villkor for
tillstdénd som anges i tillimplig nationell rtt.

¢) Ett ECB-beslut om att invinda mot det utkast till tillstindsbeslut som avses i punkt a.
d) Ett tillstdndsbeslut frén ECB.

4. Den nationella behoriga myndigheten ska underritta den berorda nationella rekonstruktions- och avvecklingsmyn-
digheten om ECB:s beslut att dterkalla ett tillstdnd for ett kreditinstitut.

5. ECB informera Europeiska bankmyndigheten (EBA) om varje ECB-beslut att bevilja eller aterkalla ett tillstdind for ett
kreditinstitut eller ndr ett tillstind upphor att gélla. ECB ska ange orsakerna till beslutet att dterkalla ett tillstdnd eller nar
ett tillstind upphor att gilla.

DEL VI
FORFARANDEN FOR TILLSYN OVER BETYDANDE ENHETER SOM STAR UNDER TILLSYN
AVDELNING 1

TILLSYN OVER BETYDANDE ENHETER SOM STAR UNDER TILLSYN SAMT BISTAND FRAN NATIONELLA BEHORIGA
MYNDIGHETER

Artikel 89
Tillsyn 6ver betydande enheter som stir under tillsyn

ECB ska utova direkt tillsyn 6ver betydande enheter som stdr under tillsyn i enlighet med de forfaranden som faststills i
del I, sirskilt med avseende pa de gemensamma tillsynsgruppernas uppgifter och sammansittning.

Artikel 90
De nationella behoriga myndigheternas roll nir de bistir ECB

1. En nationell behorig myndighet ska bistd ECB vid utforandet av dess uppgifter enligt de villkor som faststills i SSM-
forordningen samt denna férordning och ska framfor allt utfora samtliga foljande aktiviteter:

a) Lamna utkast till beslut till ECB betriffande betydande enheter som stir under tillsyn och som ar etablerade i dess
deltagande medlemsstat, i enlighet med artikel 91.

b) Bistd ECB med att forbereda och genomfora alla dtgirder i samband med utférandet av de uppgifter som ECB tilldelas
enligt SSM-forordningen, inbegripet bistind vid kontrollverksamhet och l6pande bedémning av situationen for en
betydande enhet som star under tillsyn.

¢) Bistd ECB med att genomdriva dess beslut samt vid behov utnyttja de befogenheter som avses i artikel 9.1 tredje
stycket och artikel 11.2 i SSM-forordningen.

2. En nationell behorig myndighet som bistdr ECB ska f6lja ECB:s instruktioner for de betydande enheter som stir
under tillsyn.
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Artikel 91
Utkast till beslut som ska utarbetas av de nationella behoriga myndigheterna for ECB:s 6vervigande

1. I enlighet med artikel 6.3 och 6.7 b i SSM-forordningen fir ECB begira att en nationell behorig myndighet ska
utarbeta ett utkast till beslut gillande utforandet av de uppgifter som avses i artikel 4 i SSM-forordningen for dess
beaktande.

I denna begiran ska tidsfristen for att sinda utkastet till beslut till ECB specificeras.

2. En nationell behorig myndighet fir ocksd pé eget initiativ limna ett utkast till beslut som avser en betydande enhet
som stdr under tillsyn till ECB for beaktande via den gemensamma tillsynsgruppen.

Artikel 92
Informationsutbyte

ECB och de nationella behoriga myndigheterna ska utan otillborligt dréjsmal utbyta information om betydande enheter
som star under tillsyn om det foreligger en allvarlig indikation pé att dessa betydande enheter som stdr under tillsyn inte
langre kan forvintas fullgora sina skyldigheter gentemot borgenirerna och i synnerhet inte lingre har sikerhet for
kontoinnehavarnas anfortrodda medel, eller om det foreligger en allvarlig indikation pd omstindigheter som skulle kunna
leda till slutsatsen att det berorda kreditinstitutet inte kan aterbetala insittningar enligt artikel 1.3 i) i Europaparlamentets
och rddets direktiv 94/19/EG (!). ECB och de nationella behoriga myndigheterna ska gora detta innan det fattas ett beslut
dar detta faststills.

AVDELNING 2
EFTERLEVNAD AV LAMPLIGA KRAV FOR DE PERSONER SOM ANSVARAR FOR KREDITINSTITUTENS LEDNING
Artikel 93
Limplighetsbedomning av medlemmar i ledningsorganen for betydande enheter som stir under tillsyn

1. For att sikerstilla att instituten har tillforlitliga styrformer, och utan att det paverkar tillimplig unionsritt och
nationell ratt samt del V, ska en betydande enhet som stdr under tillsyn underritta den berorda nationella behoriga
myndigheten om varje fordndring som ror medlemmarna i ledningsorganens lednings- och tillsynsfunktioner (nedan
kallade chefer) i den mening som avses i artikel 3.1.7 och 3.2 i direktiv 2013/36/EU, inbegripet forlangning av chefernas
mandatperiod. Den berorda nationella behoriga myndigheten ska utan otillborligt drojsmal underritta ECB om varje
sddan fordndring och i samband med detta informera om gillande tidsfrist for att fatta och meddela beslut enligt till-
lamplig nationell ratt.

2. Vid lamplighetsbedomning av cheferna for betydande enheter som star under tillsyn ska ECB ha samma tillsyns-
befogenheter som de behodriga myndigheterna har enligt tillimplig unionsritt och nationell ritt.

Artikel 94
Fortlépande granskning av chefernas limplighet

1. En betydande enhet som stir under tillsyn ska utan otillborligt drojsmal underritta berdrd nationell behorig
myndighet om alla nya sakforhallanden som kan komma att paverka en inledande bedémning av limpligheten eller
ndgon annan aspekt som skulle kunna inverka pd en chefs limplighet sd snart denna enhet eller den berorda chefen har
fatt kdinnedom om dessa sakforhéllanden eller aspekter. Den berérda nationella behoriga myndigheten ska utan otill-
borligt drojsmél underrdtta ECB om sddana nya sakforhdllanden eller aspekter.

2. ECB fér inleda en ny bedéomning pd grundval av de nya sakforhéllanden eller aspekter som avses i punkt 1 eller om
ECB far kinnedom om eventuella nya sakforhillanden som kan paverka den inledande bedémningen av den berorda
chefen eller nigon annan aspekt som skulle kunna inverka pd chefens limplighet. ECB ska dd besluta om limpliga
atgdrder i enlighet med tillimplig unionsratt och nationell ratt samt utan otillborligt drojsmal underrdtta den berorda
nationella behoriga myndigheten om dessa dtgérder.

(") Europaparlamentets och radets direktiv 94/19/EG av den 30 maj 1994 om system for garanti av inséttningar (EGT L 135, 31.5.1994,
s. 5).
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AVDELNING 3
ANDRA FORFARANDEN SOM SKA TILLAMPAS AV BETYDANDE ENHETER SOM STAR UNDER TILLSYN
Artikel 95
Begiranden, anmiilningar eller ansokningar frin betydande enheter som stir under tillsyn

1. Utan att det paverkar de specifika forfaranden som foreskrivs framfor allt i del V och den normala samverkan med
den nationella behoriga myndigheten ska en betydande enhet som stir under tillsyn vinda sig till ECB med samtliga
begdranden, anmalningar eller ansokningar som ror utforandet av de uppgifter som ECB har tilldelats.

2. ECB ska se till att varje sidan begidran, anmélan eller ansokan ar tillgdnglig for den ber6rda nationella behoriga
myndigheten och far begira att den nationella behoriga myndigheten ska utarbeta ett utkast till beslut i enlighet med
artikel 91.

3. Om det uppstdr visentliga forandringar i forhéllande till det tillstind som har beviljats f6r den inledande begiran,
anmilan eller ansokan, ska den betydande enhet som stdr under tillsyn limna en ny begiran, anmilan eller ansokan till
ECB enligt det forfarande som avses i punkt 1.

DEL VII
FORFARANDEN FOR TILLSYN OVER MINDRE BETYDANDE ENHETER SOM STAR UNDER TILLSYN
AVDELNING 1

NATIONELLA BEHORIGA MYNDIGHETERS MEDDELANDE TILL ECB OM DEN NATIONELLA BEHORIGA MYNDIGHE-
TENS VASENTLIGA TILLSYNSFORFARANDEN OCH UTKAST TILL VASENTLIGA TILLSYNSBESLUT

Artikel 96
Forsimring av den finansiella situationen fér en mindre betydande enhet som stir under tillsyn

Nationella behoriga myndigheter ska underrdtta ECB om situationen f6r en mindre betydande enhet som stdr under
tillsyn forsamras snabbt och visentligt, i synnerhet om denna forsimring skulle kunna leda till en begdran om direkt eller
indirekt finansiellt stod frdn ESM, utan att detta péverkar tillimpningen av artikel 62.

Artikel 97

Nationella behériga myndigheters meddelande till ECB om den nationella behoriga myndighetens visentliga
tillsynsforfaranden

1. For att ECB ska kunna utdva tillsyn 6ver systemets sitt att fungera i enlighet med artikel 6.5 ¢ i SSM-forordningen
ska de nationella behoriga myndigheterna informera ECB om den nationella behoriga myndighetens vasentliga tillsyns-
forfaranden som ror mindre betydande enheter som star under tillsyn. ECB ska faststilla allmanna kriterier, med sarskilt
beaktande av risksituationen for den mindre betydande enhet som stir under tillsyn samt den eventuella inverkan detta
kan fa pa det inhemska finansiella systemet, for att avgora vilken information som ska meddelas samt till vilka mindre
betydande enheter som stdr under tillsyn. Informationen ska limnas av de nationella behoriga myndigheterna pa férhand
eller, i vederborligen motiverade bradskande fall, samtidigt som ett forfarande inleds.

2. Den nationella behoriga myndighetens visentliga tillsynsforfaranden som avses i punkt 1 ska omfatta foljande:

a) Skiljande av medlemmar i ledningsorgan frdn deras befattningar i mindre betydande enheter som stdr under tillsyn
samt utnimning av sirskilda chefer som ska ta over ledningen av mindre betydande enheter som stdr under tillsyn.

b) Forfaranden som har en betydande inverkan pd den mindre betydande enhet som stdr under tillsyn.

3. Utéver de informationskrav som ECB har faststdllt i enlighet med denna artikel fir ECB nidr som helst begira
information frén de nationella behoriga myndigheterna om hur de har genomfért sina uppgifter i friga om mindre
betydande enheter som star under tillsyn.

4. Utover de informationskrav som faststills av ECB i enlighet med denna artikel ska de nationella behoriga myn-
digheterna pd eget initiativ underritta ECB om vart och ett av den nationella behoriga myndighetens tillsynsforfaranden
som

a) de bedomer som visentligt, eller
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b) kan inverka negativt pa fortroendet for den gemensamma tillsynsmekanismen.

5. Om ECB begir att en nationell behérig myndighet ska gora en ytterligare bedomning av specifika aspekter av en
nationell behérig myndighets visentliga tillsynsforfarande, ska det i denna begédran anges vilka aspekter det galler. ECB
respektive den nationella behoriga myndigheten ska sikerstilla att den andra parten har tillricklig tid for att forfarandet
och den gemensamma tillsynsmekanismen som helhet ska kunna fungera effektivt.

Artikel 98
Nationella behoriga myndigheters meddelande till ECB om utkast till visentliga tillsynsbeslut

1. For att ECB ska kunna utova tillsyn 6ver systemets sitt att fungera i enlighet med artikel 6.5 ¢ i SSM-forordningen
ska de nationella behoriga myndigheterna sinda utkast till tillsynsbeslut som uppfyller kriterierna i punkterna 2 och 3 till
ECB i de fall dd utkastet till beslut avser mindre betydande enheter som stir under tillsyn och ECB anser att den ska
delges information som ror dessa enheter, pd grundval av de allmdnna kriterier som ECB har faststillt om risksituationen
for denna mindre betydande enhet samt den eventuella inverkan detta kan ha pa det inhemska finansiella systemet.

2. Om inget annat foljer av punkt 1 ska utkast till tillsynsbeslut sindas till ECB innan de riktas till mindre betydande
enheter som stdr under tillsyn om dessa beslut

a) avser skiljande av medlemmar i ledningsorgan fran deras befattningar i mindre betydande enheter som stdr under
tillsyn samt utndmning av sirskilda chefer, eller

b) har en betydande inverkan pd den mindre betydande enhet som star under tillsyn.

3. Utover de informationskrav som faststills i punkterna 1 och 2 ska de nationella behoriga myndigheterna 6versinda
varje annat utkast till tillsynsbeslut till ECB som

a) de onskar inhdmta ECB:s synpunkter om, eller
b) kan inverka negativt pd fortroendet for den gemensamma tillsynsmekanismen.

4. De nationella behoriga myndigheterna ska sinda utkast till beslut som uppfyller kriterierna i punkterna 1, 2 och 3
och som dirfor betraktas som utkast till visentliga tillsynsbeslut till ECB minst tio dagar fore planerat antagandedatum for
beslutet. ECB ska framféra sina synpunkter om utkastet till beslut inom rimlig tid fore planerat antagandedatum foér
beslutet. I bradskande fall ska den berorda nationella behoriga myndigheten faststilla en rimlig tidsperiod for att sinda ett
utkast till beslut som uppfyller de kriterier som faststills i punkterna 1, 2 och 3 till ECB.

AVDELNING 2

NATIONELLA BEHORIGA MYNDIGHETERS EFTERHANDSRAPPORTERING TILL ECB GALLANDE MINDRE BETYDANDE
ENHETER SOM STAR UNDER TILLSYN

Artikel 99
Nationella behériga myndigheters allminna skyldighet att rapportera till ECB

1. For att ECB ska kunna utdva tillsyn 6ver den gemensamma tillsynsmekanismens sitt att fungera enligt artikel 6.5 ¢ i
SSM-forordningen, och utan att det paverkar tillimpningen av kapitel 1, fir ECB aldgga de nationella behoriga myndig-
heterna att regelbundet rapportera till ECB om vilka dtgdrder de har vidtagit samt om genomforandet av de uppgifter som
de ska utfora enligt artikel 6.6 i SSM-forordningen. ECB ska arligen underritta de nationella behoriga myndigheterna om
vilka kategorier av mindre betydande enheter som stir under tillsyn och vilken typ av information som krivs.

2. De krav som faststills i enlighet med punkt 1 ska inte paverka ECB:s ritt att utnyttja de befogenheter som avses i
artiklarna 10-13 i SSM-férordningen nir det giller mindre betydande enheter som stdr under tillsyn.

Artikel 100
Intervall och omfattning fér rapporter som ska limnas av nationella behoriga myndigheter till ECB

De nationella behoriga myndigheterna ska till ECB ldamna en érlig rapport om mindre betydande enheter som stir under
tillsyn, mindre betydande grupper som stir under tillsyn eller kategorier av mindre betydande enheter som stdr under
tillsyn i enlighet med ECB:s krav.
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DEL VIII

SAMARBETE MELLAN ECB, NATIONELLA OBEHORIGA MYNDIGHETER OCH NATIONELLA UTSEDDA
MYNDIGHETER MED AVSEENDE PA UPPGIFTER OCH VERKTYG FOR MAKROTILLSYN

AVDELNING 1
DEFINITION AV MAKROTILLSYNSVERKTYG
Artikel 101
Allminna bestimmelser

1. Vid tillimpning av denna del avser makrotillsynsverktyg ndgot av féljande instrument:
a) Kapitalbuffertar i den mening som avses i artiklarna 130-142 i direktiv 2013/36/EU.

b) Atgirder for kreditinstitut som har beviljats nationella tillstind, eller en undergrupp av sidana kreditinstitut, enligt
artikel 458 i forordning (EU) nr 575/2013.

¢) Andra dtgirder som ska antas av nationella utsedda myndigheter eller nationella behoriga myndigheter for att hantera
systemrisker eller makrorisker som foreskrivs i och dr féremdl for de forfaranden som faststills i férordning (EU) nr
575/2013 och direktiv 2013/36/EU i de fall som specifikt anges i tillimplig unionsritt.

2. De makrotillsynsforfaranden som avses i artikel 5.1 och 5.2 i SSM-forordningen far inte utgora ECB-tillsynsfor-
faranden eller den nationella behériga myndighetens tillsynsforfaranden i den mening som avses i denna férordning, utan
att det paverkar tillimpningen av artikel 22 i SSM-forordningen nér det giller beslut som riktar sig till enskilda enheter
som stdr under tillsyn.

Artikel 102
ECB:s tillimpning av makrotillsynsverktyg

ECB ska tillimpa makrotillsynsverktygen i artikel 101 i Overensstimmelse med denna forordning samt artiklarna 5.2 och
9.2 i SSM-férordningen och i de fall dd makrotillsynsverktygen foreskrivs i ett direktiv, med forbehdll for genomf6randet
av det direktivet i nationell ritt. Om en nationell utsedd myndighet inte faststéller ett buffertvirde, ska detta inte hindra
ECB fran att faststilla ett buffertkrav i enlighet med denna f6érordning och artikel 5.2 i SSM-forordningen.

AVDELNING 2
FORFARANDEREGLER FOR ANVANDNING AV MAKROTILLSYNSVERKTYG
Artikel 103

Forteckning 6ver nationella behoriga myndigheter och nationella utsedda myndigheter som ansvarar for
makrotillsynsverktyg

ECB ska inhdmta information frn de nationella behoriga myndigheterna och de nationella utsedda myndigheterna i de
deltagande medlemsstaterna om identiteten pd de myndigheter som har utsetts for de olika makrotillsynsverktygen enligt
artikel 101 samt vilka makrotillsynsverktyg som dessa myndigheter far anvinda.

Artikel 104

Informationsutbyte och samarbete med avseende pd makrotillsynsverktyg som ska anvindas av en nationell
behorig myndighet eller en nationell utsedd myndighet

1. Om den berdrda nationella behériga myndigheten eller den nationella utsedda myndigheten har for avsikt att
anvinda sig av sddana verktyg, ska den i enlighet med artikel 5.1 i SSM-férordningen meddela sin avsikt till ECB tio
arbetsdagar innan ett sddant beslut fattas. En nationell beh6rig myndighet eller nationell utsedd myndighet som har for
avsikt att anvdnda ett makrotillsynsverktyg ska emellertid underritta ECB sd snart som mojligt ndr den har identifierat en
makrorisk eller systemrisk for det finansiella systemet samt om mojligt limna uppgifter om det planerade verktyget.
Denna information ska i méjligaste man omfatta sirdragen for den planerade dtgirden, inbegripet planerat anvindnings-
datum.

2. Avsikten ska meddelas ECB av den nationella behériga myndigheten eller den nationella utsedda myndigheten.
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3. Om ECB motsitter sig en nationell behorig myndighets eller en nationell utsedd myndighets planerade dtgird, ska
ECB ange sina skil inom fem arbetsdagar fran det att meddelandet om myndighetens avsikt har tagits emot. Detta ska
goras skriftligen med en redogorelse for skilen till invindningen. Den nationella behoriga myndigheten eller den
nationella utsedda myndigheten ska vederborligen 6verviga ECB:s skal innan den pa lampligt sitt gdr vidare med beslutet.

Artikel 105
Informationsutbyte och samarbete med avseende pd ECB:s anvindning av makrotillsynsverktyg

1. Om ECB avser att pd eget initiativ eller pd forslag av en nationell beh6rig myndighet eller en nationell utsedd
myndighet stdlla hogre krav for kapitalbuffertar eller vidta strangare atgérder for att hantera systemrisker eller makrorisker
i enlighet med artikel 5.2 i SSM-forordningen, ska ECB ha ett nira samarbete med de nationella utsedda myndigheterna i
de berorda medlemsstaterna och i synnerhet meddela den nationella behoriga myndigheten eller den nationella utsedda
myndigheten sin avsikt tio arbetsdagar innan ett sddant beslut fattas. Om ECB har for avsikt att stilla hogre krav for
kapitalbuffertar eller vidta stringare atgirder for att hantera systemrisker eller makrorisker pd kreditinstitutnivd med
forbehall for de forfaranden som anges i férordning (EU) nr 575/2013 och direktiv 2013/36/EU i de fall som specifikt
anges i tillimplig unionsritt, ska den emellertid underritta den berorda nationella behériga myndigheten eller den
nationella utsedda myndigheten si snart den har identifierat en makro- eller systemrisk for det finansiella systemet
samt ldamna uppgifter om det planerade verktyget ndr detta 4r mojligt. Denna information ska i mojligaste mén omfatta
sirdragen for den planerade dtgirden, inbegripet planerat anvindningsdatum.

2. Om ndgon av de berorda nationella behoriga myndigheterna eller nationella utsedda myndigheterna motsitter sig
ECB:s planerade dtgird, ska den ange sina skil for ECB inom fem arbetsdagar fran det att meddelandet om ECB:s avsikt
har tagits emot. Detta ska goras skriftligen med en redogorelse for skilen till invindningen. ECB ska vederborligen beakta
dessa skal innan den pa lampligt sitt gir vidare med beslutet.

DEL IX
FORFARANDEN FOR NARA SAMARBETE
AVDELNING 1
ALLMANNA PRINCIPER OCH GEMENSAMMA BESTAMMELSER
Artikel 106
Forfarande for att inleda ett nira samarbete

ECB ska bedoma forfragningar frdn medlemsstater utanfor euroomradet om att inritta ett ndra samarbete i enlighet med
beslut ECB/2014/5 (1).

Artikel 107
Principer som ska tillimpas niir ett nira samarbete har inletts

1. ECB ska utfora de uppgifter som avses i artikel 4.1 och 4.2 och artikel 5 i SSM-forordningen for enheter och
grupper som star under tillsyn och som ir etablerade i den berorda deltagande medlemsstaten i ndra samarbete, i enlighet
med artikel 6 i SSM-forordningen, fran och med den dag da ett ECB-beslut enligt artikel 7.2 i SSM-forordningen om att
inleda ett nira samarbete mellan ECB och en nationell behorig myndighet i en medlemsstat utanfor euroomradet borjar
gilla och fram till dess att detta ndra samarbete avslutas eller tillfalligt avbryts.

2. Om ett nira samarbete har inletts enligt artikel 7.2 i SSM-forordningen ska ECB och den nationella behériga
myndigheten i ndra samarbete ha en stillning som ér jamforbar med betydande enheter och grupper som stir under
tillsyn samt mindre betydande enheter och grupper som stir under tillsyn och som ar etablerade i medlemsstaterna i
euroomrddet ndr det giller betydande enheter och grupper som stdr under tillsyn samt mindre betydande enheter och
grupper som stdr under tillsyn och som ar etablerade i den deltagande medlemsstaten i ndra samarbete, med beaktande av
att ECB inte har direkt tillimpliga befogenheter over betydande enheter och grupper som stir under tillsyn respektive
mindre betydande enheter och grupper som stir under tillsyn och som ar etablerade i den deltagande medlemsstaten i
ndra samarbete.

(") Beslut ECB/2014/5 av den 31 januari 2014 om ett nira samarbete med behoriga nationella myndigheter i deltagande medlemsstater
som inte har euron som valuta [(@nnu ¢j offentliggjort i EUT).
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3. 1 enlighet med artikel 6 i SSM-férordningen fir ECB ge instruktioner till en nationell behorig myndighet i nira
samarbete for betydande enheter och grupper som stdr under tillsyn samt endast allmidnna instruktioner for mindre
betydande enheter och grupper som stdr under tillsyn.

4.  Det nira samarbetet ska upphora den dag dd undantaget enligt artikel 139 i EUF-fordraget upphidvs for en
deltagande medlemsstat i ndra samarbete i enlighet med artikel 140.2 i EUF-fordraget, och bestimmelserna i denna
del ska d& upphora att gilla.

Artikel 108
Riittsliga instrument som avser tillsyn i samband med niira samarbete

1. Med avseende pd uppgifterna enligt artikel 4.1 och 4.2 och artikel 5 i SSM-férordningen fir ECB ge instruktioner,
gora framstillningar eller utfirda riktlinjer.

2. Om ECB anser att den nationella behoriga myndigheten i nira samarbete bor anta en atgird som ror uppgifterna
enligt artikel 4.1 och 4.2 i SSM-forordningen gentemot en enhet eller grupp som stir under tillsyn, ska ECB till den
nationella behoriga myndigheten,

a) for en betydande enhet eller grupp som str under tillsyn, rikta en allmén eller specifik instruktion, en framstallan eller
en riktlinje dar det framstills krav pd att ett tillsynsbeslut ska utfirdas for denna betydande enhet eller grupp som stir
under tillsyn i den deltagande medlemsstaten i ndra samarbete, eller

b) for en mindre betydande enhet eller grupp som stdr under tillsyn, ge en allmén instruktion eller utfirda en riktlinje.

3. Om ECB anser att den nationella behoriga myndigheten eller den nationella utsedda myndigheten i nira samarbete
bor anta en dtgdrd som ror uppgifterna enligt artikel 5 i SSM-forordningen, far ECB till denna nationella behoriga
myndighet eller denna nationella utsedda myndighet ge en allmin eller specifik instruktion, géra en framstillan eller
utfirda en riktlinje om att det bor tillimpas hogre krav péd kapitalbuffertar eller stringare dtgdrder for att hantera
systemrisker eller makrorisker.

4. 1 denna instruktion, framstillan eller riktlinje ska ECB ange en relevant tidsfrist fér nir den nationella behoriga
myndigheten i nira samarbete ska ha antagit en sddan atgird; denna tidsfrist ska vara minst 48 timmar, sdvida inte ett
tidigare antagande ar absolut nodvandigt for att férhindra irreparabel skada. Nar tidsfristen faststills ska ECB beakta de
administrativa och processuella bestimmelser som den berorda nationella behoriga myndigheten i nira samarbete maste
folja.

5. En nationell behorig myndighet i ndra samarbete ska vidta alla nodvandiga dtgarder for att folja ECB:s instruktioner,
framstéllningar eller riktlinjer och ska utan otillborligt drojsmél underritta ECB om de dtgdrder den har vidtagit.

AVDELNING 2
NARA SAMARBETE MED AVSEENDE PA DELARNA III, IV, V, X OCH XI
Artikel 109
Sprakregler inom ramen for det nira samarbetet

De arrangemang som framgdr av artikel 23 ska i tillimpliga delar gilla f6r nationella behériga myndigheter i nira
samarbete

Artikel 110
Bedomning av kreditinstitutens betydelse inom ramen for det nira samarbetet

1. Bestimmelserna i del IV om faststillande av status som betydande eller mindre betydande for enheter eller grupper
som stdr under tillsyn ska i tillimpliga delar gilla for enheter och grupper som str under tillsyn i de deltagande
medlemsstaterna i nira samarbete i enlighet med bestimmelserna i denna artikel.

2. En nationell behorig myndighet i nira samarbete ska se till att de forfaranden som faststills i del IV kan tillimpas
for enheter och grupper som stir under tillsyn och som ér etablerade i medlemsstaten.
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3. Ide fall da det i del IV faststills att ECB ska rikta ett beslut till en enhet eller grupp som stdr under tillsyn ska ECB i
stillet utfiarda instruktioner till den nationella behériga myndigheten i ndra samarbete och denna nationella behériga
myndighet ska rikta ett beslut till en enhet eller grupp som stir under tillsyn i enlighet med dessa instruktioner.

Artikel 111
Gemensamma forfaranden inom ramen for det nidra samarbetet

1. Bestimmelserna i del V om gemensamma forfaranden ska i tillimpliga delar gilla for enheter och grupper som star
under tillsyn i de deltagande medlemsstaterna i ndra samarbete, om inte annat foljer av bestimmelserna i denna artikel.

2. En nationell behorig myndighet i nira samarbete ska se till att de forfaranden som faststalls i del V kan tillimpas for
enheter som star under tillsyn och som 4r etablerade i medlemsstaten. Framfor allt ska den nationella behériga myn-
digheten i nira samarbete se till att ECB fir den information och dokumentation som behévs for att utfora de uppgifter
som den tilldelas enligt SSM-forordningen.

3. Tde fall déd det i del V faststills att ECB ska rikta ett beslut till en enhet eller grupp som stér under tillsyn ska ECB i
stallet utfirda instruktioner till den nationella behoriga myndigheten i nira samarbete och denna nationella behoriga
myndighet ska rikta ett beslut till en enhet eller grupp som star under tillsyn i enlighet med dessa instruktioner.

4. Ide fall d det i del V faststills att den berorda nationella behoriga myndigheten ska utarbeta ett utkast till beslut
ska en nationell behérig myndighet i nira samarbete utarbeta ett utkast till beslut till ECB och begira instruktioner.

Artikel 112
Makrotillsynsverktyg inom ramen for det nidra samarbetet

Bestimmelserna i del VI om samarbete mellan ECB, de nationella behoriga myndigheterna och de nationella utsedda
myndigheterna i friga om makrotillsynsuppgifter och makrotillsynsverktyg ska i tillimpliga delar gilla f6r enheter och
grupper som stdr under tillsyn i de deltagande medlemsstaterna i ndra samarbete.

Artikel 113
Administrativa sanktioner inom ramen for det nira samarbetet

1. Bestimmelserna i del X om administrativa sanktioner ska i tillimpliga delar gélla for enheter och grupper som stir
under tillsyn i de deltagande medlemsstaterna i ndra samarbete.

2. Ide fall da det i artikel 18 i SSM-forordningen i samband med del X i denna forordning faststalls att ECB ska rikta
ett beslut till en enhet eller grupp som star under tillsyn ska ECB i stillet utfirda instruktioner till den nationella behériga
myndigheten i ndra samarbete och denna nationella behoriga myndighet ska rikta ett beslut till en enhet eller grupp som
star under tillsyn i enlighet med dessa instruktioner.

3. Ide fall da det i artikel 18 i SSM-férordningen eller del X i denna férordning faststills att den berérda nationella
behoriga myndigheten ska rikta ett beslut till en betydande enhet eller grupp som stir under tillsyn, ska en nationell
behorig myndighet i nira samarbete inleda forfaranden for att vidta tgdrder i syfte att sikerstilla att limpliga administ-
rativa sanktioner dlaggs enbart enligt ECB:s instruktioner. Den nationella behériga myndigheten i ndra samarbete ska
underrdtta ECB sd snart ett beslut har antagits.

Artikel 114
Utredningsbefogenheter enligt artiklarna 10-13 i SSM-forordningen inom ramen f6r det nira samarbetet

1. Bestimmelserna i del XI om samarbete med avseende pa artiklarna 10-13 i SSM-forordningen ska i tillimpliga delar
gilla for enheter och grupper som stdr under tillsyn i de deltagande medlemsstaterna i nira samarbete.
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2. En nationell behorig myndighet i nidra samarbete ska utnyttja utredningsbefogenheterna enligt artiklarna 10-13 i
SSM-forordningen i enlighet med ECB:s instruktioner.

3. En nationell behorig myndighet i ndra samarbete ska 6verlimna resultaten frin de utnyttjade utredningsbefogen-
heterna enligt artiklarna 10-13 i SSM-forordningen till ECB.

4. En nationell behorig myndighet i nira samarbete ska sikerstilla att sirskilt utsedda ECB-anstillda far delta som
observatorer i en utredning enligt artiklarna 10-13 i SSM-forordningen.

AVDELNING 3
NARA SAMARBETE MED AVSEENDE PA BETYDANDE ENHETER SOM STAR UNDER TILLSYN
Artikel 115
Tillsyn éver betydande enheter som stir under tillsyn i en deltagande medlemsstat i niira samarbete

1. Delarna II och VI ska i tillimpliga delar gilla betydande enheter och grupper som stdr under tillsyn och som ér
etablerade i en deltagande medlemsstat i nira samarbete i enlighet med bestimmelserna i denna artikel.

2. En nationell behorig myndighet i ndra samarbete ska sikerstilla att ECB far all den information och rapportering
fran och om betydande enheter och grupper som stir under tillsyn som den nationella behériga myndigheten i nira
samarbete fir och som kravs for att utféra de uppgifter som ECB tilldelas genom SSM-férordningen.

3. En gemensam tillsynsgrupp ska inrdttas for att utova tillsyn over varje betydande enhet eller grupp som star under
tillsyn och som ir etablerad i en deltagande medlemsstat i ndra samarbete. Deltagarna i den gemensamma tillsynsgruppen
ska utses i enlighet med artikel 4. Den nationella behoriga myndigheten i ndra samarbete ska utse en delsamordnare som
ska vidta direkta dtgirder for den betydande enhet eller grupp som star under tillsyn, i enlighet med instruktionerna fran
den gemensamma tillsynsgruppens samordnare.

4. En nationell behérig myndighet i nira samarbete ska sikerstilla att sdrskilt utsedda ECB-anstdllda uppmanas att
delta i varje inspektion pé plats som utfors med avseende pa en betydande enhet eller grupp som stdr under tillsyn. ECB
far faststilla antalet ECB-anstdllda som ska delta som observatorer.

5. I samband med gruppbaserad tillsyn och tillsynskollegier ska ECB i egenskap av behorig myndighet vara den
samordnande tillsynsmyndigheten och leda tillsynskollegiets sammantraden i de fall dd ett moderforetag 4r etablerat i
en medlemsstat i euroomradet eller i en deltagande medlemsstat utanfoér euroomridet. ECB ska uppmana den berérda
nationella behoriga myndigheten i nira samarbete att utse en anstilld fran den nationella behériga myndigheten som
observator. ECB far agera genom att ge instruktioner till den berorda nationella behoriga myndigheten i ndra samarbete.

Artikel 116
Beslut om betydande enheter och grupper som stir under tillsyn

1. Utan att det paverkar de nationella behoriga myndigheternas befogenheter med avseende pd uppgifter som inte
tilldelas ECB enligt SSM-forordningen, ska en nationell behorig myndighet i ndra samarbete endast anta beslut om
betydande enheter och grupper som star under tillsyn i medlemsstaten p& ECB:s instruktioner. Den nationella behoriga
myndigheten i ndra samarbete fir dven begira instruktioner fran ECB.

2. En nationell behorig myndighet i ndra samarbete ska omedelbart ge ECB tillgang till beslut om en betydande enhet
eller grupp som star under tillsyn.
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3. En nationell behorig myndighet i ndra samarbete ska underritta ECB om béde a) beslut den antar inom ramen for
sina befogenheter ndr det giller uppgifter som inte tilldelas ECB enligt SSM-forordningen, och b) beslut den antar enligt
ECB:s instruktioner, eller som foreskrivs i denna del.

AVDELNING 4
NARA SAMARBETE MED AVSEENDE PA MINDRE BETYDANDE ENHETER OCH GRUPPER SOM STAR UNDER TILLSYN
Artikel 117
Tillsyn 6ver mindre betydande enheter och grupper som stir under tillsyn

1. Del VII ska i tillimpliga delar gilla for mindre betydande enheter och grupper som stdr under tillsyn i deltagande
medlemsstater i ndra samarbete i enlighet med foljande bestimmelser.

2. For att sdkerstilla enhetliga resultat av tillsynen inom den gemensamma tillsynsmekanismen fir ECB utfirda all-
ménna instruktioner och riktlinjer samt gora framstallningar till en nationell behorig myndighet i ndra samarbete och
lagga den att anta ett tillsynsbeslut for mindre betydande enheter och grupper som stdr under tillsyn och som ar
etablerade i den deltagande medlemsstaten i nira samarbete. Sddana allménna instruktioner, riktlinjer eller framstillningar
far avse grupper eller kategorier av kreditinstitut.

3. ECB far dven begdra att en nationell behorig myndighet i ndra samarbete ska gora en ytterligare bedomning av de
specifika aspekterna i en nationell behorig myndighets visentliga forfarande enligt artikel 6.7 ¢ ii i SSM-férordningen.

AVDELNING 5
FORFARANDE VID OENIGHET FRAN EN DELTAGANDE MEDLEMSSTAT I NARA SAMARBETE
Artikel 118
Forfarande vid oenighet med tillsynsnimndens utkast till beslut enligt artikel 7.8 i SSM-forordningen

1. ECB ska underritta den nationella behériga myndigheten i nira samarbete om tillsynsndimndens fullstindiga utkast
till beslut avseende en enhet eller grupp som stdr under tillsyn och som ar beldgen i en deltagande medlemsstat i nira
samarbete, med forbehall f6r de krav for konfidentialitet som faststalls i unionsritten.

2. Om den nationella behoriga myndigheten i nira samarbete motsitter sig tillsynsndmndens fullstindiga utkast till
beslut ska den skriftligen meddela ECB-rddet sina skal inom fem arbetsdagar fran det att det fullstindiga utkastet till beslut
har tagits emot.

3. ECB-rddet ska fatta beslut i drendet inom fem arbetsdagar fran det att detta meddelande har tagits emot, med
fullstindigt beaktande av de skdl som har anforts, samt skriftligen ange skalen till sitt beslut for den nationella behériga
myndigheten.

4. En deltagande medlemsstat i nira samarbete fir begira att ECB avslutar det ndra samarbetet med omedelbar verkan
och ska dé inte bli bunden av beslut som ECB-radet fattar efter den tidpunkten.

Artikel 119

Forfarande vid oenighet avseende en invindning frin ECB-rddet mot ett utkast till beslut fran tillsynsnimnden
enligt artikel 7.7 i SSM-férordningen

1. ECB ska underridtta en nationell behorig myndighet i nira samarbete om varje invindning som ECB-rddet gor mot
ett fullstindigt utkast till beslut fran tillsynsndmnden.

2. Om den nationella behoriga myndigheten i ndra samarbete motstter sig ECB-rddets invandning mot tillsynsndmn-
dens fullstindiga utkast till beslut ska den meddela ECB sina skil inom fem arbetsdagar fran det att ECB-rddets invind-
ning har tagits emot.

3. ECB-rddet ska skriftligen avge sin asikt om den motiverade inviandningen frdn den nationella behoriga myndigheten
i ndra samarbete inom en 30-dagarsperiod fran det att den motiverade invindningen har tagits emot och genom sin
motivering antingen bekrifta eller dra tillbaka sin invindning. ECB ska underritta den nationella behoriga myndigheten i
nira samarbete om detta.
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4. Om ECB-rddet bekriftar sin invindning, fir den nationella behériga myndigheten i ndra samarbete inom fem dagar
frdn det att den har underrittats om detta i sin tur underritta ECB om att banken inte kommer att vara bunden av beslut
som har fattats efter dndringen av det forsta fullstindiga utkastet till beslut som ECB-rddets invindning avser.

ECB ska dd overvdga att tillfalligt avbryta eller avsluta det ndra samarbetet med den nationella behoriga myndigheten i
ndra samarbete, med vederborlig hinsyn till tillsynens effektivitet, och fatta ett beslut i detta avseende. ECB ska i synnerhet
ta hinsyn till de faktorer som avses i artikel 7.7 i SSM-forordningen.

DEL X
ADMINISTRATIVA SANKTIONER
AVDELNING 1
DEFINITIONER OCH FORHALLANDE TILL RADETS FORORDNING (EG) NR 2532/98 (1)
Artikel 120
Definition av administrativa sanktioner

Med administrativa sanktionsavgifter avses i denna del ettdera av foljande:
a) Administrativa sanktionsavgifter som faststills och élaggs enligt artikel 18.1 i SSM-forordningen.

b) Boter och viten som faststills i artikel 2 i forordning (EG) nr 2532/98 och foreldggs enligt artikel 18.7 i SSM-
forordningen.
Artikel 121
Forhéllande till forordning (EG) nr 2532/98
1. Vid tillimpning av forfarandena i artikel 18.1 i SSM-forordningen ska de forfaranderegler som ingdr i denna

forordning gilla, i enlighet med artikel 18.4 i SSM-férordningen.

2. Vid tillimpning av forfarandena i artikel 18.7 i SSM-forordningen ska forfarandereglerna i denna férordning
komplettera de regler som faststills i forordning (EG) nr 2532/98 och ska tillimpas i enlighet med artiklarna 25 och
26 i SSM-foérordningen.
Artikel 122
ECB:s befogenheter att foreligga administrativa sanktioner enligt artikel 18.7 i SSM-férordningen
Om de forpliktelser som foreskrivs i ECB:s forordningar eller beslut inte fullgors, ska ECB aligga administrativa sank-
tioner, enligt definitionen i artikel 120 b, mot

a) betydande enheter som stdr under tillsyn, eller

b) mindre betydande enheter som star under tillsyn i de fall dd det i ECB:s tillimpliga forordningar eller beslut f6reskrivs
att mindre betydande enheter som stdr under tillsyn har forpliktelser gentemot ECB.
AVDELNING 2

FORFARANDEREGLER FOR ALAGGANDE AV ANDRA ADMINISTRATIVA SANKTIONER AN VITEN MOT ENHETER SOM
STAR UNDER TILLSYN I MEDLEMSSTATER I EUROOMRADET

Artikel 123
Inrittande av en oberoende utredningsenhet
1. ECB ska inritta en intern oberoende utredningsenhet (nedan kallad utredningsenheten) som ska besté av utredare som

har utsetts av ECB.

2. Utredarna fir inte vara involverade i den direkta eller indirekta tillsynen eller tillstindsgivningen av den berdrda
enhet som star under tillsyn och far inte heller ha varit involverade under en tvddrsperiod innan de tilltrdidde som
utredare.

3. Utredarna ska utfora sina utredningsuppgifter oberoende av tillsynsndimnden och ECB-radet och far inte delta i
tillsynsndimndens och ECB-radets overldggningar.

(") Radets forordning (EG) nr 2532/98 av den 23 november 1998 om Europeiska centralbankens befogenhet att foreldgga sanktioner
(EGT L 318, 27.11.1998, s. 4).
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Artikel 124
Hinskjutande av misstinkta 6vertridelser till utredningsenheten

ECB ska hinskjuta drendet till utredningsenheten om banken i samband med utférandet av sina uppgifter enligt SSM-
forordningen anser att det finns skél att misstinka att en eller flera 6vertradelser

a) enligt direkt tillimplig unionsratt, som avses i artikel 18.1 i SSM-férordningen, begés eller har begatts av en betydande
enhet som star under tillsyn och som har sitt huvudkontor i en medlemsstat i euroomradet, eller

b) av en ECB-forordning eller ett ECB-beslut i enlighet med artikel 18.7 i SSM-forordningen begés eller har begitts av en
enhet som star under tillsyn och som har sitt huvudkontor i en medlemsstat i euroomradet.

Artikel 125
Utredningsenhetens befogenheter

1. Vid utredning av pastddda overtradelser enligt artikel 124 fir utredningsenheten utova de befogenheter som tilldelas
ECB enligt SSM-forordningen.

2. Om det i samband med en utredning inkommer en begiran till den berérda enhet som stir under tillsyn inom
ramen for de befogenheter som tilldelas ECB enligt SSM-forordningen, ska utredningsenheten ange foremalet for utred-
ningen och dess syfte.

3. Nir utredningsenheten utfor sina uppgifter ska den ha tillgéng till alla dokument och uppgifter som har samlats in
av ECB samt, i tillimpliga fall, av de berorda nationella behoriga myndigheterna i samband med deras tillsynsverksambhet.

Artikel 126
Riittigheter i samband med forfarandet

1. Utredningsenheten ska efter det att en utredning dr slutférd, men innan ett forslag till fullstindigt utkast till beslut
har utarbetats och limnats till tillsynsndmnden, skriftligen informera den berdrda enhet som stdr under tillsyn om
utredningsresultaten och eventuella invindningar som har tagits upp.

2. I det meddelande som avses i punkt 1 ska utredningsenheten informera den berérda enhet som star under tillsyn
om att den har ratt att lamna skriftliga inlagor till utredningsenheten om de faktiska resultaten och de invindningar som
har framforts mot enheten, inklusive de specifika bestimmelser som ska ha dsidosatts, samt ange en rimlig tidsfrist for nir
dessa inlagor ska ha inkommit. ECB ska inte vara skyldig att beakta skriftliga inlagor som har inkommit efter det att den
tidsfrist som utredningsenheten har faststallt har 16pt ut.

3. Efter det meddelande som avses i punkt 1 kan utredningsenheten ocksé kalla den berorda enhet som stdr under
tillsyn till en muntlig forhandling. Parter som ér foremal for utredning kan foretradas och/eller bitradas av jurister eller
andra kvalificerade personer vid férhandlingen. Muntliga férhandlingar far inte vara offentliga.

4. Ritten for den enhet som star under tillsyn och ar foremadl for utredning att 3 tillgdng till utredningsenhetens akt
ska faststallas i enlighet med artikel 32.

Artikel 127
Tillsynsnimndens granskning av akten

1. Om en utredningsenhet anser att en enhet som stir under tillsyn bor liggas en administrativ sanktion, ska
utredningsenheten limna ett forslag till fullstandigt utkast till beslut till tillsynsnamnden, dar det faststills att den berérda
enhet som star under tillsyn har begdtt en Overtridelse samt anges vilken administrativ sanktion som ska &liggas.
Utredningsenheten ska dven limna sin utredningsakt till tillsynsnimnden.

2. Utredningsenheten ska grunda sitt forslag till fullstandigt utkast till beslut endast pé sakforhéllanden och invind-
ningar som den enhet som stir under tillsyn har fatt tillfalle att yttra sig Over.

3. Om tillsynsndmnden anser att utredningsenhetens inlimnade akt inte 4r fullstindig, fir den returnera den till
utredningsenheten tillsammans med en motiverad begidran om ytterligare information. Artikel 125 ska gilla pd samma
satt.



L 141/44 Europeiska unionens officiella tidning 14.5.2014

4. Om tillsynsndmnden, pa grundval av en fullstindig ak, tillstyrker utredningsenhetens forslag till fullstindigt utkast
till beslut i friga om en eller flera dvertradelser samt de sakforhdllanden som ligger till grund f6r ett siddant beslut, ska den
anta det fullstindiga utkast till beslut som har foreslagits av utredningsenheten i friga om den eller de overtradelser som
den tillstyrker har dgt rum. Om tillsynsndimnden inte tillstyrker forslaget ska ett beslut fattas enligt tillimpliga punkter i
denna artikel.

5. Om tillsynsndmnden, pa grundval av en fullstindig akt, anser att de sakforhéllanden som dterges i forslaget till
fullstandigt utkast till beslut enligt punkt 1 inte tyder pé att det finns tillrdckligt som styrker att en Overtrddelse enligt
artikel 124 har 4gt rum, kan tillsynsndmnden anta ett fullstindigt utkast till beslut om att avsluta drendet.

6.  Om tillsynsnimnden, pé grundval av en fullstindig akt, tillstyrker slutsatsen i utredningsenhetens forslag till full-
standigt utkast till beslut om att den enhet som stir under tillsyn har begdtt en &vertriadelse, men inte tillstyrker den
foreslagna rekommendationen om administrativa sanktioner, ska den anta det fullstindiga utkastet till beslut och ange
vilken administrativ sanktion den anser vara limplig.

7. Om tillsynsndmnden, pd grundval av en fullstindig akt, inte tillstyrker utredningsenhetens forslag men konstaterar
att en enhet som star under tillsyn har begdtt en annan overtridelse eller att andra sakforhallanden ligger till grund for
utredningsenhetens forslag, ska den skriftligen informera den berorda enhet som star under tillsyn om sina resultat och
om de invindningar som har tagits upp mot den berérda enhet som stir under tillsyn. Artikel 126.2-4 ska gilla pé
samma sitt med avseende pé tillsynsndmnden.

8.  Tillsynsnimnden ska utarbeta ett fullstindigt utkast till beslut dar det faststdlls om den berérda enhet som star
under tillsyn har begatt en overtradelse samt anges vilka eventuella administrativa sanktioner som ska ldggas.

9.  Fullstindiga utkast till beslut som har antagits av tillsynsndmnden och ska liggas fram f6r ECB-radet ska endast
grundas pa sakforhdllanden och invdndningar som den enhet som stir under tillsyn har fatt tillfalle att yttra sig Gver.

Artikel 128
Faststillande av total drsomsittning for att bestimma det 6vre grinsvirdet for administrativa sanktionsavgifter

Med den totala arsomsattningen enligt artikel 18.1 i SSM-férordningen avses drsomsittningen enligt definitionen i
artikel 67 1 direktiv 2013/36/EU for en enhet som stdr under tillsyn enligt senast tillgingliga arsredovisning for en
sddan enhet. Om den enhet som stir under tillsyn och som har begatt Gvertrddelsen ingér i en grupp som stir under
tillsyn, ska den totala drsomsdttningen i det hiar sammanhanget vara den totala drsomsittningen fran den senast tillgang-
liga konsoliderade drsredovisningen for denna grupp.

AVDELNING 3
VITEN
Artikel 129
Forfaranderegler for viten

1. Vid fortsatt overtradelse av ett ECB-tillsynsbeslut eller en ECB-forordning kan ECB foreldgga ett vite for att formé de
berorda personerna att folja forordningen eller tillsynsbeslutet. ECB ska tillimpa forfarandereglerna i artikel 22 i SSM-
forordningen och avdelning 2 i del III i denna forordning.

2. Ett vite ska vara effektivt och proportionerligt. Vitet ska beriknas for varje dag som 6vertridelsen pagér fram till
dess att den berorda personen foljer ECB-forordningen eller ECB-tillsynsbeslutet i fraga.

3. Den ovre gransen for viten ska vara den som anges i férordning (EG) nr 2532/98. Vitesperioden ska borja 16pa den
dag som faststalls i beslutet om vitesforeldggande. Den forsta dag som faststills i beslutet ska vara den dag da den ber6rda
personen skriftligen underrittas om ECB:s skil for vitesforeldggandet.

4. Viten far foreldggas i hogst sex manader efter den dag som anges i beslutet enligt punkt 3.
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AVDELNING 4
TIDSFRISTER
Artikel 130
Preskriptionstider for dliggande av administrativa sanktioner

1. En preskriptionstid pa fem &r ska gilla for ECB:s befogenhet att dldgga enheter som star under tillsyn administrativa
sanktioner; preskriptionstiden ska riknas frin och med den dag dd Gvertradelsen begicks. Vid fortsatta eller upprepade
overtradelser ska dock tiden riknas frin och med den dag dd overtradelsen upphorde.

2. Preskriptionstiden for dliggande av administrativa sanktionsavgifter ska avbrytas av dtgirder som vidtas av ECB i
syfte att utreda eller ingripa mot overtrddelsen enligt artikel 124. Avbrottet i preskriptionstiden ska gilla fran och med
den dag dé den berdrda enheten underrittas om &tgarden.

3. Efter varje avbrott ska preskriptionstiden borja 16pa pé nytt. Preskriptionstiden ska dock 16pa ut senast den dag da
en period som r lika med den dubbla preskriptionstiden har forflutit utan att ECB har édlagt en administrativ sanktion.
Denna period ska f6rlingas med den tid under vilken preskriptionstiden tillfdlligt har upphort att l6pa enligt punkt 5.

4. Preskriptionstiden for aliggande av administrativa sanktioner ska tillfalligt upphora att 16pa sa linge som ECB-radets
beslut dr foremdl for omprovning av administrativa omprévningsndmnden eller 6verklagande vid EU-domstolen.

5. Preskriptionstiden ska ocksd tillfdlligt upphora att lopa sd linge som ett straffrittsligt forfarande pdgdr mot den
enhet som star under tillsyn i friga om samma sakf6rhéllanden.

Artikel 131
Preskriptionstider for verkstillande av administrativa sanktioner
1. En preskriptionstid pa fem dr ska gilla for ECB:s befogenhet att verkstilla beslut som fattats enligt artikel 18.1 och

18.7 i SSM-forordningen; preskriptionstiden ska rdknas fran och med den dag dé beslutet antas.

2. Preskriptionstiden for verkstillande av administrativa sanktioner ska avbrytas om ECB vidtar dtgiarder i syfte att
verkstilla betalning av eller villkor for de administrativa sanktionerna.

3. Efter varje avbrott ska preskriptionstiden borja lopa pa nytt.

4. Preskriptionstiden for verkstillande av administrativa sanktioner ska upphoéra att 16pa sd linge som
a) en betalningsfrist har medgetts, eller

b) indrivningen har skjutits upp enligt ett beslut av antingen ECB-rddet eller EU-domstolen.

AVDELNING 5
OFFENTLIGGORANDE AV BESLUT OCH INFORMATIONSUTBYTE
Artikel 132
Offentliggorande av beslut om administrativa sanktioner

1. ECB ska pd sin webbplats utan otillborligt drojsmal, efter det att den berorda enheten som stdr under tillsyn
informerats om beslutet, offentliggora alla beslut om &liggande av administrativa sanktioner, sdsom de definieras i
artikel 120, mot en enhet som stir under tillsyn i en deltagande medlemsstat, inbegripet information om 6vertradelsens
typ och art samt identiteten pd den berdrda enhet som stdr under tillsyn, sdvida inte ett sidant offentliggorande skulle

a) utgora ett hot mot de finansiella marknadernas stabilitet eller dventyra en pagdende brottsutredning, eller
b) orsaka den berorda enheten oproportionell skada, i den man detta kan faststillas.

[ sé fall ska beslut om de administrativa sanktionerna offentliggoras anonymt. Om det ir troligt att dessa omstandigheter
kommer att upphora inom en rimlig tidsperiod, fir offentliggorande enligt denna punkt skjutas upp under en sidan
tidsperiod.
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2. Vid pagdende overklagande till EU-domstolen som avser ett beslut enligt punkt 1 ska ECB pa sin officiella webbplats
utan otillborligt drojsmal ocksad offentliggora information om overklagandets status och om resultatet av detta.

3. ECB ska sidkerstilla att uppgifter som offentliggors enligt punkterna 1 och 2 ligger kvar pé deras officiella webbplats
i minst fem ar.

Artikel 133
Information till Europeiska bankmyndigheten (EBA)

ECB ska, om inte annat foljer av kraven pd tystnadsplikt enligt artikel 27 i SSM-forordningen, informera EBA om alla
administrativa sanktioner enligt definitionen i artikel 120 som &ldggs en enhet som stdr under tillsyn i en medlemsstat i
euroomrddet, inbegripet eventuella overklaganden, och om resultatet av detta.

AVDELNING 6

SAMARBETE MELLAN ECB OCH DE NATIONELLA BEHORIGA MYNDIGHETERNA I MEDLEMSSTATER I EUROOMRA-
DET ENLIGT ARTIKEL 18.5 I SSM-FORORDNINGEN

Artikel 134
Betydande enheter som stir under tillsyn

1. En nationell behorig myndighet, ska endast inleda ett forfarande pd ECB:s begdran med avseende pd betydande
enheter som star under tillsyn i syfte att vidta tgarder for att sikerstilla att limpliga sanktioner foreldggs i de fall som
inte omfattas av artikel 18.1 i SSM-forordningen, om detta dr nodvindigt for att utfora de uppgifter som tilldelas ECB
enligt SSM-férordningen. Sadana fall omfattar tillimpningen av:

a) Icke-ckonomiska sanktioner vid juridiska eller fysiska personers overtrddelse av direkt tillimplig unionsritt, och
samtliga ekonomiska sanktioner vid fysiska personers overtridelse av direkt tillimplig unionsritt.

b) Ekonomiska eller icke-ekonomiska sanktioner vid juridiska eller fysiska personers overtradelse av en nationell lag som
inforlivar unionens relevanta direktiv.

¢) Ekonomiska eller icke-ekonomiska sanktioner som ska foreldggas i enlighet med tillimplig nationell rdtt som tilldelar
de nationella behoriga myndigheterna i medlemsstaterna i euroomrédet sirskilda befogenheter som for narvarande inte
kravs enligt unionsritten.

Bestimmelserna i denna punkt ska inte inskranka en nationell behorig myndighets mojlighet att pa eget initiativ inleda ett
forfarande gillande tillimpningen av nationell ritt i friga om uppgifter som inte tilldelats ECB.

2. En nationell behorig myndighet fir uppmana ECB att begira att myndigheten ska inleda ett forfarande i de fall som
avses i punkt 1.

3. En nationell behorig myndighet i en deltagande medlemsstat ska underritta ECB om slutférandet av ett sanktions-
forfarande som har inletts pd begiran av ECB enligt punkt 1. ECB ska i synnerhet informeras om de eventuella sanktioner
som har vidtagits.

Artikel 135
Rapportering om mindre betydande enheter som stir under tillsyn

Den berorda nationella behoriga myndigheten ska regelbundet informera ECB om samtliga administrativa sanktioner som
har vidtagits for mindre betydande enheter som star under tillsyn i samband med utforandet av dess tillsynsuppgifter.

AVDELNING 7
BROTT
Artikel 136
Styrkande av sakforhillanden som kan tyda pé brott

Om ECB i samband med utférandet av sina uppgifter enligt SSM-férordningen har skl att misstinka att ett brott kan ha
begidtts, ska banken begdra att den berorda nationella behoriga myndigheten ska hinskjuta drendet till limpliga myn-
digheter for utredning och eventuell lagforing, i enlighet med nationell ritt.
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AVDELNING 8
AVGIFTSINTAKTER
Artikel 137
Avgiftsintikter

Intdkter fran administrativa sanktioner som har alagts av ECB enligt artikel 18.1 och 18.7 i SSM-forordningen ska vara
ECB:s egendom.

DEL XI
TILLGANG TILL INFORMATION, RAPPORTERING, UTREDNINGAR OCH INSPEKTIONER PA PLATS
AVDELNING 1
ALLMANNA PRINCIPER
Artikel 138

Samarbete mellan ECB och nationella behériga myndigheter niir det giller de befogenheter som avses i artiklarna
10-13 i SSM-férordningen

Bestimmelserna i denna del ska gilla for betydande enheter som stdr under tillsyn. De ska dven gilla for mindre
betydande enheter som stdr under tillsyn om ECB i enlighet med artikel 6.5 d i SSM-forordningen beslutar att utnyttja
de befogenheter som avses i artiklarna 10-13 i SSM-forordningen for en mindre betydande enhet som stir under tillsyn.
Detta ska emellertid inte pdverka de nationella behériga myndigheternas behorighet att utdva tillsyn 6ver mindre
betydande enheter som stir under direkt tillsyn enligt artikel 6.6 i SSM-forordningen.

AVDELNING 2
SAMARBETE VID BEGARAN OM INFORMATION
Artikel 139
Begiran om information vid behov enligt artikel 10 i SSM-férordningen

1. I enlighet med artikel 10 i SSM-férordningen samt under iakttagande av och i 6verensstimmelse med tillimplig
unionsritt far ECB begdra att en juridisk eller fysisk person enligt artikel 10.1 i den férordningen ska limna all den
information som kravs for att ECB ska kunna utfora de uppgifter som den tilldelas genom SSM-férordningen. ECB ska
ange vilken information det giller samt inom vilka rimliga tidsfrister denna information ska limnas till ECB.

2. Innan ECB begir in information som ska limnas i enlighet med artikel 10.1 i SSM-férordningen ska ECB beakta
den information som de nationella behoriga myndigheterna redan har tillgdng till.

3. ECB ska ge den ber6rda nationella behoriga myndigheten tillgéng till en kopia av den information som har erhillits
fran den juridiska eller fysiska person som en begdran om information har stallts till.

AVDELNING 3
RAPPORTERING
Artikel 140
Uppgifter som avser tillsynsrapportering till behériga myndigheter

1. ECB ska ansvara for att sikerstilla 6verensstimmelse med tillimplig unionsritt varigenom kreditinstituten &laggs
krav pd rapportering till behoriga myndigheter.

2. For detta andamal ska ECB ha de uppgifter och befogenheter som anges i tillimplig unionsritt om tillsynsrappor-
tering for betydande enheter som stdr under tillsyn. Nar det giller mindre betydande enheter som stir under tillsyn ska
nationella behoriga myndigheter ha de uppgifter och befogenheter som anges i tillimplig unionsrétt om rapportering till
behoriga myndigheter.

3. Trots vad som sdgs i punkt 2 och om inte annat foljer av sirskilda bestimmelser ska varje enhet som stdr under
tillsyn regelbundet Gversinda den information som ska rapporteras i enlighet med tillimplig unionsritt till sin berorda
nationella behoriga myndighet. Om inte annat foljer av sirskilda bestimmelser ska all den information som rapporteras
av enheter som stdr under tillsyn limnas till de nationella behoriga myndigheterna. De ska utfora de forsta uppgifts-
kontrollerna och tillhandahalla informationen till ECB.
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4. ECB ska organisera processer for insamling och kvalitetsgranskning av de uppgifter som har rapporterats av enheter
som stdr under tillsyn under iakttagande av och i Overensstimmelse med tillimplig unionsritt samt EBA:s tekniska
standarder f6r genomforande.

Artikel 141
Begiran om information vid dterkommande tidpunkter enligt artikel 10 i SSM-férordningen

1. T enlighet med artikel 10 i SSM-forordningen, i synnerhet vad giller ECB:s befogenhet att begira in uppgifter som
ska lamnas vid dterkommande tillfillen och i angivna format for tillsynsindamal och dartill horande statistiska dndamal,
samt under iakttagande och i enlighet med tillimplig unionsritt, fir ECB dligga enheter som stdr under tillsyn att
rapportera ytterligare tillsynsinformation nir denna information krivs for att ECB ska utfora de uppgifter som den
tilldelas enligt SSM-forordningen. Med forbehdll for de villkor som anges i tillimplig unionsritt fir ECB i synnerhet
ange vilka kategorier av information som bor rapporteras samt processer, format, intervaller och tidsfrister for att
tillhandahélla dessa uppgifter.

2. Om ECB élagger juridiska eller fysiska personer enligt artikel 10.1 i SSM-férordningen att limna information vid
dterkommande tillfallen, ska artikel 140.3 och 140.4 i denna forordning gilla pd samma sitt.

AVDELNING 4
SAMARBETE MED AVSEENDE PA ALLMANNA UTREDNINGAR
Artikel 142
Inledande av en allmin utredning enligt artikel 11 i SSM-férordningen

1. ECB ska genomf6ra en utredning av alla juridiska eller fysiska personer som avses i artikel 10.1 i SSM-férordningen pa
grundval av ett ECB-beslut. I ett sidant beslut ska foljande anges:

a) Beslutets rattsliga grund och syfte.
b) Avsikten att utva de befogenheter som anges i artikel 11.1 i SSM-forordningen.

¢) Det faktum att om den person som utgér foremal for utredningen skulle motsitta sig utredningen utgér detta en
overtridelse av ett ECB-beslut i den mening som avses i artikel 18.7 i SSM-férordningen, utan att detta péverkar
tillimpningen av nationell ritt enligt vad som framgar av artikel 11.2 i SSM-forordningen.

AVDELNING 5
INSPEKTIONER PA PLATS
Artikel 143
ECB-beslut om att genomfora en inspektion pd plats enligt artikel 12 i SSM-forordningen

1. For att utfora de uppgifter som ECB tilldelas genom SSM-forordningen ska ECB enligt artikel 12 i SSM-forordningen
utse grupper for inspektioner pé plats som faststalls i artikel 144 for att genomfora alla nodvindiga inspektioner pa plats
i lokaler som tillhor en juridisk person enligt artikel 10.1 i SSM-forordningen.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 142 och i enlighet med artikel 12.3 i SSM-forordningen ska
inspektioner pa plats genomforas pd grundval av ett ECB-beslut, ddr dtminstone foljande specificeras:

a) Foremdlet for inspektionen pa plats och dess syfte.

b) Det faktum att om den juridiska person som utgér foremal for inspektionen pé plats skulle motsitta sig inspektionen
utgor detta en overtridelse av ett ECB-beslut i den mening som avses i artikel 18.7 i SSM-férordningen, utan att detta
paverkar tillimpningen av nationell ritt enligt vad som framgar av artikel 11.2 i SSM-forordningen.

3. Om inspektionen pd plats genomfors efter en utredning pa grundval av ett ECB-beslut i enlighet med artikel 142
och denna inspektion pd plats har samma foremal och syfte som utredningen, ska tjdnstemdn och andra personer som
ECB och en nationell beh6rig myndighet har bemyndigat fa tilltrade till de foretagslokaler och den mark som tillhor den
juridiska person som dr foremadl for utredningen pd grundval av samma beslut, i enlighet med artikel 12.2 och 12.4 i
SSM-forordningen och utan att det paverkar tillimpningen av artikel 13 i samma f6rordning.
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Artikel 144
Inrittande och sammansittning av grupper for inspektioner pa plats

1. ECB ska ansvara for inrdttande och sammansittning av grupper for inspektioner pa plats under medverkan av de
nationella behoriga myndigheterna, i enlighet med artikel 12 i SSM-férordningen.

2. ECB ska utse den som ska leda gruppen for inspektioner pa plats frdin ECB:s och den nationella behoriga myn-
dighetens personal.

3. ECB och de nationella behoriga myndigheterna ska samrdda med varandra om hur de nationella behoriga myn-
digheternas resurser ska anvindas vad giller grupperna for inspektioner pa plats.

Artikel 145
Forfarande for inspektion pd plats samt meddelande om en sidan inspektion

1. Minst fem arbetsdagar innan en inspektion pé plats inleds ska ECB underritta den juridiska person som ar féremal
for inspektionen pa plats om ECB-beslutet enligt artikel 143.2 samt om identiteten pd de medlemmar som ingér i
gruppen for inspektioner pd plats. ECB ska underritta den nationella behoriga myndigheten i den medlemsstat dir
inspektionen pa plats ska genomforas minst en vecka innan den juridiska person som dr féremal for inspektionen pd
plats blir underrittad.

2. Om inspektionernas korrekta genomférande och effektivitet sd kraver far ECB genomféra en inspektion pd plats
utan forhandsanmalan till den berorda enhet som star under tillsyn. Den nationella behoriga myndigheten ska underrittas
sd snart som mojligt innan inspektionen pé plats inleds.

Artikel 146
Genomférande av inspektioner pd plats

1. De som genomfér inspektionen pd plats ska folja instruktionerna fran den som leder gruppen for inspektioner pa
plats.

2. Om den enhet som omfattas av inspektionen pé plats dr en betydande enhet som stdr under tillsyn, ska den som
leder gruppen for inspektioner pd plats ansvara for samordningen mellan gruppen for inspektioner pd plats och den
gemensamma tillsynsgrupp som ansvarar for tillsynen over den betydande enhet som stdr under tillsyn.

DEL XII
OVERGANGSBESTAMMELSER OCH SLUTBESTAMMELSER
Artikel 147
Startpunkt f6r ECB:s direkta tillsyn nidr ECB dtar sig sina uppgifter for forsta gingen

1. Minst tvd manader fore den 4 november 2014 ska ECB rikta ett beslut till varje enhet som stir under tillsyn och for
vilken ECB atar sig de uppgifter som den tilldelas genom SSM-férordningen; i detta beslut ska det bekriftas att enheten i
fraga dr betydande enhet som stir under tillsyn. For enheter som ingdr i en betydande grupp som stdr under tillsyn ska
ECB-beslutet delges den enhet som stir under tillsyn pd hogsta konsolideringsnivd i de deltagande medlemsstaterna och
sakerstdlla att alla enheter under tillsyn inom den betydande gruppen blir vederborligen informerade. Dessa beslut ska fa
verkan frdn och med den 4 november 2014.

2. Om ECB, trots vad som sidgs i punkt 1, borjar utfora de uppgifter som den tilldelas fore den 4 november 2014 ska
ECB, rikta ett beslut till den berorda enheten och de berérda nationella behoriga myndigheterna. Om inget annat anges i
beslutet, ska det fa verkan ndr det meddelas. De berorda nationella behoriga myndigheterna ska sd snart som mojligt
forhandsinformeras om avsikterna pa att utfirda ett sidant beslut.
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3. Innan ett beslut antas enligt punkt 1 ska ECB ge den berdrda enhet som stir under tillsyn mojlighet att skicka
skriftliga inlagor.

Artikel 148

Faststillande av format for den rapport med tillsynshistorik och riskprofil som de nationella behériga
myndigheterna ska limna till ECB

1. De nationella behoriga myndigheterna ska senast den 4 augusti 2014 meddela ECB identiteten pd de kreditinstitut
som de har beviljat tillstind samt 6verlimna en rapport om dessa kreditinstitut i ett format som har angivits av ECB.

2. Om ECB, trots vad som sigs i punkt 1, borjar utfora de uppgifter som den tilldelas fore den 4 november 2014 fir
ECB begira att de nationella behoriga myndigheterna meddelar ECB identiteten pd de berorda kreditinstituten samt
overldimnar en rapport i ett format som har angetts av ECB inom en rimlig tidsfrist, som ska anges i begiran.

Artikel 149
Fortsatt giltighet for befintliga forfaranden

1. Om en nationell behorig myndighet fore den 4 november 2014 har inlett tillsynsférfaranden som ECB enligt SSM-
forordningen blir behorig for, ska de forfaranden som faststills i artikel 48 gilla, sdvida inte ECB beslutar annorlunda.

2. Genom undantag frdn artikel 48 ska denna artikel gilla for gemensamma forfaranden.
Artikel 150
Nationella behériga myndigheters tillsynsbeslut

Utan att det paverkar ECB:s utovande av de befogenheter som ECB tilldelas genom SSM-férordningen ska tillsynsbeslut
som har fattats av nationella beh6riga myndigheter fore den 4 november 2014 inte paverkas.

Artikel 151
Medlemsstater som fir euron som valuta

1. Om inte annat foljer av punkt 2, ska artiklarna 148-150 gilla pd samma sitt for tillsynsforfaranden eller beslut som
har inletts eller vidtagits av den nationella behoriga myndigheten i en medlemsstat dér ett undantag enligt artikel 139 i
EUF-fordraget upphavs for en medlemsstat i enlighet med artikel 140.2 i EUF-fordraget.

2. Hinvisningen till den 4 november 2014 i artiklarna 149 och 150 ska anses som en hanvisning till den dag da
euron antas i den berorda medlemsstaten.

Artikel 152
Fortsatt giltighet for befintliga ordningar

Alla befintliga ordningar f6r samarbete som en nationell behorig myndighet har ingdtt med andra myndigheter fore den
4 november 2014 och som dtminstone delvis omfattar de uppgifter som ECB tilldelas genom SSM-férordningen ska
fortsdtta att gilla. ECB far besluta att delta i sddana befintliga ordningar for samarbete i enlighet med det tillimpliga
forfarandet for dessa ordningar eller uppritta nya ordningar for samarbete med tredje part for de uppgifter som den
tilldelas genom SSM-férordningen. En nationell behorig myndighet ska endast fortsitta att tillimpa befintliga ordningar
for samarbete om de inte ersitts genom ECB:s ordningar for samarbete. Om det ar nodvindigt for att genomfora de
befintliga ordningarna for samarbete ska den nationella behoriga myndigheten vara ansvarig for att bistd ECB, i synnerhet
genom att ut6va sina rattigheter och fullgora sina skyldigheter enligt de arrangemang som samordnas med ECB.

Artikel 153
Slutbestimmelser
Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i medlemsstaterna i enlighet
med fordragen.

Utfirdad i Frankfurt am Main den 16 april 2014.
Pd ECB-rddets vignar

Mario DRAGHI
ECB:s ordforande
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